010321 99200001529

[ J
[ J
o0, 0%
.2 UNOIUgJEe
: .000.
on the go cordless styler
important safety instructions,
manufacturer’'s guarantee

Glselle - CDST-7 - 99200001529.indd  1-2 3/1/2021 12:33:37 PM




Glselle - CDST-7 - 99200001529.indd  1-2

contents

EN English

NL Nederland

FR Francais

DE Deutsch

GR Evepyortoirjate
PT Portugués

RU Pycckuin

3-10
11-18
19-26
27-34
35-44
45 - 52
52 - 60

3/1/2021

12:33:37 PM



P
o
>
=
[47]
O
(o)
(@)
(@)
=
o
c
=
§o)
i
(&)

important safety instructions

To reduce the risk of burns, electrocution, fire, or injury to persons, read and follow
these safety instructions before using your ghd styler.

This ghd styler is for use only as a hairstyling aid, and only with products specifically
designed for use with a heated hairstyling aid such as a ghd heat mat.

Handling your ghd styler

The ghd styler contains high-tech, sensitive components therefore please ensure that
the product is not dropped. Do not insert foreign objects, paint, burn or disassemble
your ghd styler. Do not use your ghd styler if it has been damaged — for example if the
styler casing is cracked. If your product is damaged through misuse or abuse, this will
not be covered under your guarantee. This does not affect your statutory rights.
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This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance

in a safe way and understand
the hazards involved, by a
person responsible for their

safety.

Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user

maintenance shall not be made
by children without supervision.

BURN HAZARD: Keep
appliance out of reach from
children, particularly during
use and during cool down
after use.

Never leave the appliance
unattended.

The ghd styler is not suitable for use with synthetic hair or wigs.
It is possible that colour may permanently transfer onto the styler if used on dyed hair.

warning: keep away
from water

When the appliance is

used in a bathroom, unplug @
it after use since the

proximity of water presents a
hazard even when the appliance
is switched off; for additional

protection, the installation

of a residual current device
(RCD) having a rated residual
operating current not exceeding
30 mA is advisable in the
electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for
advice.
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1. Never use the ghd unplugged
styler near a basin or any other
application where it could
come into contact with water.

2. Do not place or store the
appliance where it can fall
or be pulled into a bath,
basin or sink.
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3. Do not reach for the for
the appliance if it has fallen
into water.

4. Do not spray or apply wet
styling aids directly onto the
ghd styler.

warning: electricity

As with most electrical appliances, electrical parts are electrically live even when the
switch is off.

To reduce the risk of electrocution:

Never operate this appliance
if it is not working properly, or
if it has a damaged charging
cable or charger.

1. Only use with 100240V, 50-60 Hz power supply for the charger.

2. The appliance should never be left unattended when plugged in and charging.

3. Always unplug the ghd unplugged styler and charger immediately after completing
charging.

warning: hot surfaces

The ghd styler heater plates are hot for effective styling.

To reduce the risk of burns:
1. NEVER touch the styler heater plates.
2. Avoid holding or touching the styler beyond the raised finger guard.

3. When not styling always lay the ghd styler on a flat heat-resistant

surface such as a ghd styler heat mat. D
4. When styling is complete, always switch off the ghd unplugged styler

and replace in the heat resistant carry case.

Your ghd styler is not only
attractive to you, but also to
your children. Please ensure
you always store your ghd
styler out of reach of children,
particularly during use,
especially when cooling.

For safe cooling, you can place the unit back into its heat resistant
carry case.

charging

For the quickest and most effective charging, always use the ghd supplied
charger and USB-C cable. D‘D‘C

1. For optimum usage the ghd unplugged styler should be fully charged before use — this
will take no more than two hours.

2. Ensure the ghd unplugged styler is switched off before charging.

3. Plug the charger into the wall outlet, connect the USB-C cable between the charger and
the ghd unplugged styler, and turn on the mains power at the wall.

4. Charge the ghd unplugged styler until all five battery charge lights are illuminated and
stop flashing.

5. The ghd unplugged styler may get warm to the touch while charging — this is normal.

6. Once charging is complete, disconnect the ghd unplugged styler from the USBC-C
cable and enjoy styling cord-free.

IMPORTANT NOTE: The ghd unplugged styler cannot be used while it is charging,
unplug from the charger and then follow the operation instructions.

IMPORTANT NOTE: Use the charger provided for optimal charging.

3/1/2021 12:33:37 PM



operation

Ensure that hair is completely dry before using the ghd unplugged styler.
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(D) Heat-resistant cary case (® Battery level indicator

(2)  Styler heater plates (five levels)

(3 Raised finger guard (8 USB-C socket

(@) on/off slide switch and (@ USB-Ccable
indicator light ghd USB-C charger

1. For optimum use, ensure the unit is fully charged.

2. 7o turn on the ghd unplugged styler, slide the ON/OFF switch into the ON position.
The ghd unplugged styler will play a short start-up tune and a light around the switch
will pulse to indicate that the styler is heating up.

IMPORTANT: the ghd unplugged styler reaches the required temperature in seconds,
s0 be careful not to touch the heater plates.

3. Once the ghd unplugged styler has reached temperature, it will bleep and the light
around the switch will stop pulsing and will remain illuminated to indicate that it is
ready to use.

TOP TIP: Using your ghd styler on your hair before it has reached it's operating
temperature may result in the battery charge being used at a faster rate than
expected.

4. The battery charge level will slowly reduce as you use the product — when there is
15% charge left the last light with start to flash and and audible beep will sound.

5. When you have finished your styling session, slide the ON/OFF switch to the OFF
position. Once turned OFF, the ghd unplugged styler can be placed directly into the
heat-resistant carry case for cooling and transport.

TOP TIP: If your ghd unplugged styler does not start heating up as expected switch the
unit OFF and then switch ON again to re-start.

on the go

Your ghd unplugged styler is small and light and is perfect for taking with you wherever
you go.

1. The carry case is padded and heat-resistant which will allow safe and compact
transport of your ghd unplugged styler.

2. There is space in the case for your styler and a USB-C cable which gives greater
freedom to charge your product wherever a USB-C socket is provided. i.e. car, trains,
hotels, phone charging point etc.

NOTE: some USB-C outlets may not deliver the full power of the supplied ghd
charger so charging times may increase.

3. For optimum charging, always use the supplied ghd charger and USB-C cable.

4. Traveling: in advanced to flying, please contact your airline for guidance on how to
travel with your ghd unplugged

the ghd styler has the following safety features:

. Auto Shutdown: if the ghd unplugged styler has been left on and has not been
used for more than three minutes, a safety feature will automatically turn the styler
off. The styler will play the two tone shut-down tune, the heating plates will start to
cool. To re-start the ghd unplugged when it has shut down, simply switch the unit
OFF and ON again until the start-up tune sounds.

2. Protect Mode: The ghd unplugged styler is not designed for intense professional
use such as, continuous charging and styling. In such cases for safety the heaters
will turn off, the ghd unplugged styler will emit a bleep and the light will flash white
every five seconds. If this occurs switch OFF and switch ON to re-start.

3. Fail safe: in the unlikely event of a control system error, for safety the heaters

will turn off, the ghd styler will emit rapid bleeps and the light will flash red every

5 seconds. If this occurs switch off the ghd styler and re-start. If the unit does not
re-start or the problem persists, contact ghd Customer Service for advice.

user maintenance instructions

Cleaning your ghd styler

1. Unplug the ghd unplugged styler from any power source.

2. Always allow the ghd styler to cool before attempting to clean it.

3. Never immerse the appliance in water.

4. Wipe the outside of the ghd styler with a damp cloth. Do not use sharp or abrasive
detergents or corrosive products.

Storage

1. Always store the ghd unplugged styler in the supplied case — the unit can be placed
directly into the carry case even when hot.

manufacturer’s guarantee

All ghd electrical products are individually tested before leaving the factory. However, in the
unlikely event of the product proving defective due to faulty workmanship or materials,
then, at its sole discretion, ghd will replace the product at no charge with an identical or
equivalent product within two years from the original date of purchase. A replacement
product assumes the remaining guarantee of the original product or 180 days, whichever
provides longer coverage for you. When a product is exchanged, any replacement item
becomes your property and the replaced item becomes property of ghd.

For Russia

To claim under this guarantee please contact your local ghd distributor. Please ensure
that you include a proof of purchase with any returned product. Therefore please
ensure you keep your proof of purchase in a safe place.

To claim under this guarantee please visit ‘ghdhair.com/returns’ and follow the
onscreen instructions to complete your return. Please ensure that you include a proof
of purchase with any returned product. Therefore please ensure you keep your proof
of purchase in a safe place.
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This guarantee only applies to genuine ghd products purchased through ghd-approved
stockists and does not cover products repaired or serviced by anyone other than ghd
personnel or ghd representatives. Note that this guarantee may be invalidated where
serial numbers or identification have been erased, damaged or modified. This does not
affect your statutory rights.

*Neither Jemella Group Limited nor its subsidiaries provides replacement parts for any of its electrical
units. If you do not have access to the internet please return your ghd electrical product to the closest
ghd address as printed in this leaflet or on the packaging, together with your proof of purchase. For
customers in Australia and New Zealand, please phone your closest ghd office on the number printed
in this leaflet.

recycling and disposal

Your ghd electrical product is classified as ‘electrical or electronic equipment’ and
must not be disposed of with other household or commercial waste at the
end of its working life. When you have no further use for your ghd product, please
dispose of it according you your local authority’s recycling procedure. For more
information contact your local authority.
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This appliance contains batteries that cannot be replaced.When recycling or disposing
of your appliance do not attempt to remove the batteries.

UK/EU ONLY

Your ghd electrical product should be disposed of in accordance with the WEEE
directive (Waste Electrical and Electronic Equipment 2002/96/EC) which ensures that
products are recycled using the best available methods and practices to minimise any
potential damage to the environment. For more information, contact your local authority
or the retailer from whom you purchased this product.

product compliance

All electrical products from Jemella Ltd are subjected to independent compliance
testing by appointed government and EU approved bodies. Our products all comply
with EN 60335-2-23 and carry the CE & UKCA mark.

Other approvals include Australia, New Zealand, South Africa and Russia

CONTACT
ghd France S.a.r.L is an EU importer for Belgium, Netherlands and Luxembourg. ghd
Italia S.r.l is an EU importer for Greece. ghd Spain S.A.U is an EU importer of Portugal

ghd France S.a.r.L

Le Campus

18, chemin des Cuers

CS 50235

69574 Dardilly Cedex

France

(Ireland: Authorised Representative)

ghd Italia S.r.|

Via XX Settembre 98-100
50129 Firenze

Italia

ghd Spain S.A.U

Pol. Ind. La Leala

(C/ Santa Lucia, s/n

Edif. Nescania

29631 Arroyo de la Miel
(Malaga)

Espafa

000 Russwell is the customer service provider for Russia. 000 Russwell,
Russia, 125171, Moscow, Leningradskoe shosse, 16A, p. 2

Ice@

: @ Jemella™

ghdhair.com
ghd unplugged

ghd and g are registered trade marks of
Jemella Group Limited.

© Jemella Group Limited 2021.
Designed in Cambridge, UK. Made in China.
Manufactured for ghd UK.

Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.

Model No. S9U221
Patent pending.
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belangrijke veiligheidsinstructies

Om het risico op brandwonden, elektrocutie, brand of letsel bij personen
te verminderen, dient u deze veiligheidsinstructies te lezen en op te volgen voordat
u uw ghd styler gebruikt.

Deze ghd styler is alleen te gebruiken als haarstyling hulpmiddel, en alleen met
producten die specifiek ontwikkeld zijn voor gebruik met een hitte haarstyling
hulpmiddel zoals een ghd heat mat.

Aan de slag met uw ghd styler

De ghd styler bevat hightech, gevoelige componenten, dus zorg ervoor dat het product
niet valt. Breng geen vreemde voorwerpen aan in uw ghd styler, breng geen verflaag
aan, laat geen oververhitting toe en demonteer hem niet. Gebruik uw ghd styler niet als
deze beschadigd is - bijvoorbeeld als de stylerbehuizing gebarsten is. Als uw product
beschadigd is door misbruik of verkeerd gebruik valt dit niet onder de garantie. Dit is
niet van invloed op uw statutaire rechten.

Glselle - CDST-7 - 99200001529.indd  11-12

Dit apparaat kan worden
bediend door kinderen van 8
jaar en ouder en door personen
met verminderde fysieke,
zintuiglijke of geestelijke
capaciteiten of gebrek aan
ervaring en kennis als zij onder
supervisie staan of instructies

krijgen ten aanzien van het
veilige gebruik van het apparaat
en begrijpen welke gevaren
zich kunnen voordoen, door een
persoon die verantwoordelijk is
voor hun veiligheid.

Laat kinderen niet met het
apparaat spelen. Reinigen en

onderhoudswerkzaamheden
mogen niet door kinderen zonder
supervisie uitgevoerd worden.

VERBRANDINGSGEVAAR: Houd
het apparaat buiten het bereik
van kinderen, vooral tijdens het
gebruik en tijdens het afkoelen
na het gebruik.

Laat het apparaat nooit
onbeheerd achter.

De ghd styler is niet geschikt voor gebruik met synthetisch haar of pruiken
Als deze styler op geverfd haar wordt gebruikt, is het mogelijk dat de kleur permanent
op de styler wordt overgedragen

waarschuwing: houd uit
de buurt van water

Als het apparaat in een
badkamer wordt gebruikt,

verwijder de stekker
uit het stopcontact E
na gebruik, omdat de
aanwezigheid van water een
gevaar vormt, zelfs wanneer
het apparaat is uitgeschakeld,;
voor extra bescherming

is de installatie van een
aardlekschakelaar (RCD)
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met een nominale waarde

van een aardlekstroom van
maximaal 30 mA in het
elektrische circuit aan te
bevelen in de badkamer. Vraag
uw installateur om advies.

1. Gebruik de ghd unplugged
styler nooit in de buurt van

Glselle - CDST-7 - 99200001529.indd  13-14

de wasbak of op een andere
plaats waar deze in aanraking
kan komen met water.

2. Plaats of bewaar het
apparaat niet op een plaats
waar het kan vallen of in een
bad, wasbak of gootsteen

3. Pak het apparaat niet op als
het in het water is gevallen.

4. Spuit of breng geen natte
stylinghulpmiddelen direct
aan op de ghd styler.

waarschuwing: elektriciteit

Zoals bij de meeste elekirische apparaten zijn de elekirische onderdelen elektrisch
geladen, zelfs als de schakelaar uit staat.

Om het risico op elektrocutie te verminderen:

Gebruik dit apparaat nooit als
het niet correct werkt of als
het oplaadsnoer of de oplader
beschadigd is.

1. Alleen te gebruiken met 100-240V, 50-60 Hz voeding voor de lader.

2. Het apparaat mag nooit onbeheerd worden achtergelaten wanneer het is aangesloten
en wordt opgeladen.

3. Haal altijd de stekker van de ghd unplugged styler en de lader uit het stopcontact
onmiddellijk na het voltooien van het opladen.

waarschuwing: hete opperviakken

De ghd styler verwarmingsplaten zijn verhit voor een effectieve styling.

0m het risico op brandwonden te verminderen:

1. Raak NOOIT de verwarmingsplaten van de styler aan.

2.Houd de styler niet vast of raak deze niet aan voorbij de verhoogde
vingerbescherming. D

3. Leg de ghd styler tussen het stylen door altijd op een viak
hittebestendig oppervlak, zoals een ghd styler heat mat.

4. Als de styling is voltooid, schakel dan altijd de ghd unplugged styler
uit en plaats deze in de hittebestendige stylerbag.

Uw ghd styler is niet alleen

aantrekkelijk voor u, maar ook

voor uw kinderen. Zorg ervoor

dat u uw ghd styler altijd buiten
het bereik van kinderen houdt,

vooral tijdens het gebruik en

met name tijdens het afkoelen.

Voor het veilig afkoelen kunt u het apparaat weer in de hittebestendige
stylerbag plaatsen.
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opladen

bediening

Voor het snelst en het meest effectief opladen gebruikt u altijd j )-l H
de bijgeleverde ghd lader en USB-C kabel.
1. Voor een optimaal gebruik moet de ghd unplugged styler voor gebruik volledig zijn
opgeladen - dit duurt niet meer dan twee uur.
2. Zorg ervoor dat de ghd unplugged styler is uitgeschakeld voordat u hem oplaadt.
3. Steek de lader in het stopcontact, sluit de USB-C kabel aan tussen de lader
en de ghd unplugged styler en schakel de netstroom in bij de muur.
4. Laad de ghd unplugged styler op tot dat alle vijf de acculaadlampjes branden
en stop met knipperen.
5. De ghd unplugged styler kan warm aanvoelen tijdens het opladen - dit is normaal.
6. Zodra het opladen is voltooid, koppelt u de ghd unplugged styler los van de USB-C
Kabel en geniet u van een snoerloze styling.
BELANGRIJKE OPMERKING: De ghd unplugged styler kan niet gebruikt worden
tijdens het opladen, haal de stekker uit de lader en volg dan de bedieningsinstructies.
BELANGRIJKE WAARSCHUWING: Gebruik de meegeleverde lader voor optimale
resultaten bij het laden.
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Zorg ervoor dat het haar volledig droog is voordat u de ghd unplugged

styler gebruikt.

Hittebestendige stylerbag
Verwarmingsplaten styler
Verhoogde vingerbescherming

On/0ff-schuifschakelaar
en indicatielampje

Indicator voor het
batterijniveau (vijf niveaus))

USB-C aansluiting
USB-C-kabel
ghd USB-C lader

GEEE
@0 ©

1. Voor een optimaal gebruik moet u ervoor zorgen dat het apparaat volledig
is opgeladen.

2.0m de ghd unplugged styler aan te zetten, zet u de ON/OFF schakelaar in de ON
positie. De ghd draadloze styler speelt een korte opstarttune en een lampje rond
de schakelaar geeft aan dat de styler aan het opwarmen is.
BELANGRIJK: de ghd unplugged styler bereikt de gewenste temperatuur
in enkele seconden, dus let op dat u de verwarmingsplaten niet aanraakt.

3. Als de ghd unplugged styler eenmaal op temperatuur is, zal hij piepen en zal het
lampje rond de schakelaar stoppen met knipperen en blijven branden om aan
te geven dat hij klaar is voor gebruik.
TOP TIP: Het gebruik van uw ghd styler op uw haar voordat het de stylingstemperatuur
heeft bereikt, kan ertoe leiden dat de batterij sneller opraakt dan verwacht.

4. Het laadniveau van de batterij zal langzaam afnemen naarmate u het product
gebruikt - wanneer er 15% lading over is, zal het laatste lampje knipperen
en een hoorbare pieptoon klinken.

5. Wanneer u klaar bent met uw stylingsessie, schuift u de ON/OFF-schakelaar
naar de OFF-stand. Eenmaal uitgeschakeld kan de ghd unplugged styler direct
in de hittebestendige stylerbag worden geplaatst voor koeling en transport.

TOP TIP: Als uw ghd unplugged styler niet opwarmt zoals verwacht, schakel
het apparaat uit en vervolgens weer aan om opnieuw te starten.

onderweg

Uw ghd unplugged styler is klein en licht en is perfect om overal mee naartoe te nemen.

1. De draagtas is gevoerd en hittebestendig, wat een veilig en compact transport
van uw ghd unplugged styler mogelijk maakt.

2. Eris ruimte in het tasje voor uw styler en een USB-C-kabel die meer vrijheid geeft
om uw product op te laden waar een USB-C-aansluiting is voorzien, bijvoorbeeld
in de auto, de trein, het hotel, het oplaadpunt voor de telefoon enz.

OPMERKING: het is mogelijk dat sommige USB-C-contactdozen niet het volledige
vermogen van de meegeleverde ghd-lader leveren, waardoor de oplaadtijd kan
toenemen.
3. Gebruik voor het optimaal opladen altijd de bijgeleverde ghd lader en USB-C kabel.
4. Reizen: neem voor aanvang van de vlucht contact op met uw luchtvaartmaatschappij
voor advies over het reizen met uw ghd unplugged.

De ghd styler heeft de volgende veiligheidsfuncties:

. Automatische slaapstand: bij drie minuten inactiviteit zal de ghd unplugged styler
automatisch uitschakelen. De styler zal een uitschakeltune afspelen waarna de
verwarmingsplaten zullen afkoelen. Om de ghd draadloze styler opnieuw te starten
wanneer deze is uitgeschakeld, schakelt u het apparaat eenvoudigweg uit en weer
aan, totdat de opstarttune klinkt.

2. Beschermmodus: De ghd unplugged styler is niet ontworpen voor intensief
professioneel gebruik, zoals continu opladen en styling. In dergelijke gevallen zullen
de verwarmingselementen uit veiligheid worden uitgeschakeld, zal de ghd unplugged
styler een pieptoon afgeven en zal het licht om de vijf seconden wit knipperen.

Als dit gebeurt, schakel dan UIT en schakel AAN om opnieuw te starten.
3. Fouttolerant: in het onwaarschijnlijke geval van een fout in het regelsysteem

zullen de verwarmingselementen voor de veiligheid uitschakelen, de ghd styler

zal snelle pieptonen uitzenden en het lampje zal om de 5 seconden rood knipperen.
Als dit gebeurt, schakel je de ghd styler uit en start hem opnieuw. Als het apparaat
niet opnieuw start of het probleem blijft bestaan, neem dan contact op met de
ghd-klantenservice voor advies.

gebruiker onderhoudsinstructie

Reinigen van uw ghd styler

1. Haal de stekker van de ghd unplugged styler uit het stopcontact.

2.Laat de ghd styler altijd afkoelen voordat u deze gaat schoonmaken.

3. Het apparaat niet in water onderdompelen.

4. Neem de buitenkant van de ghd styler met een vochtige doek af. Gebruik geen
scherpe of schurende reinigingsmiddelen of bijtende producten.

Opslag

1. Bewaar de ghd unplugged styler altijd in de meegeleverde stylerbag - het apparaat
kan direct in deze stylerbag worden geplaatst, zelfs als deze heet is.
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fabrieksgarantie

Alle elektrische ghd-producten worden individueel getest voordat ze de fabriek
verlaten. Echter, in het onwaarschijnlijke geval dat het product defecten vertoont als
gevolg van gebrekkig vakmanschap of gebrekkige materialen, zal ghd het product
naar eigen goeddunken binnen twee jaar na de oorspronkelijke aankoopdatum
kosteloos vervangen door een identiek of gelijkwaardig product. Een vervangend
product veronderstelt de resterende garantie van het originele product of 180 dagen,
al naargelang het geval dat voor u een langere dekking biedt. Wanneer een product
wordt vervangen, wordt het vervangende item uw eigendom en wordt het vervangen
item eigendom van ghd.

U woon in Nederland en u wilt een product onder garantie terugsturen? Neem dan
van te voren contact op met de ghd klantenservice : contact@ghdhair.fr en u zult
de retourvoorwaarden krijgen. Het is belangrijk om uw factuur goed te bewaren
voor de garantie.
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Deze garantie is alleen van toepassing op echte ghd producten die zijn gekocht via door
ghd goedgekeurde verkooppunten en de garantie is niet van toepassing op producten
die zijn hersteld of onderhouden door anderen dan personeel of vertegenwoordigers
van ghd. NB Deze garantie kan ongeldig worden als serienummers of identificatie zijn
uitgewist, beschadigd of gewijzigd. Dit heeft geen invioed op uw wettelijke rechten.

*Jemella Group Limited noch een sevice-agent van dit bedrijf levert vervangende onderdelen
voor diens elektrische apparaten. Indien u geen toegang tot het internet heeft, dient u uw ghd
apararaat te retourneren bij de dichtstbijzijinde ghd locatie zoals geprint op deze instructies

of op de productverpakking, samen met uw aankoopbewijs.

recycling en verwijdering

Uw elektrisch ghd product is geclassificeerd als ‘elekirische of elektronische
apparatuur’ en mag aan het eind van zijn gebruikstijd niet worden weggedaan met
ander huishoudelijk of commercieel afval. Als u uw ghd product niet meer gebruikt,
doe deze weg in overeenstemming met de recyclingprocedure van de plaatselijke
instantie. Neem voor meer informatie contact op met de plaatselijke instantie.

Dit product bevat batterijen die niet vervangen kunnen worden. Wanneer u het product
niet meer gebruikt of het recycled probeer de batterijen niet te verwijderen.

ALLEEN VOOR VK/EU

Uw elektrisch ghd product moet worden verwijderd in overeenstemming met de
WEEE-richtlijn (Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, Waste Electrical
en Electronic Equipment 2002/96/EC) die verzekert dat producten worden gerecycled
met gebruikmaking van de beste beschikbare methoden en praktijken, om alle
mogelijke schade aan het milieu zoveel mogelijk te beperken. Neem voor meer
informatie contact op met de lokale instantie of met de detailhandelaar bij wie

u dit product hebt gekocht.

naleving

Alle elektrische producten van Jemella Ltd worden onderworpen aan onafhankelijke
Compliance tests door daartoe door de overheid en de EU aangewezen instanties.
Al onze producten zijn in overeenstemming met BS EN 60335-2-23 en dragen

de CE & UKCA-markering. Andere goedkeuringen betreffen de VS, Australié/Nieuw-

Zeeland en Zuid-Afrika en Rusland.

CONTACT
ghd France S.a.r.L is een EU importeur voor Belgié, Nederland en Luxemburg.

ghd France S.a.r.L
Le Campus

18, chemin des Cuers
€S 50235

69574 Dardilly Cedex
France

ECe@
: @ Jemella™

ghdhair.com
ghd unplugged

ghd en g zijn geregistreerde handelsmerken van
Jemella Group Limited.

© Jemella Group Limited 2021.

Ontworpen in Cambridge VK, Geproduceerd in China.
Geproduceerd voor ghd VK.

Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.
Model No. S9U221.
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important : consignes de sécurité

Afin de réduire les risques de brilures, électrocution, incendie ou blessures, veuillez lire
et respecter ces consignes de sécurité avant d'utiliser votre styler ghd.

Ce styler ghd doit uniquement étre utilisé comme appareil de coiffage, avec des produits
spécifiquement congus pour un appareil de coiffage chauffant, tel que le tapis
thermorésistant ghd.

Manipuler votre styler ghd

Le styler ghd contient des composants high-techs fragiles, veuillez vous assurer
que I'appareil ne tombe pas. N'introduisez pas d'objets étrangers, ne peignez pas,
ne brllez pas et ne démontez pas votre styler ghd. N'utilisez pas votre styler ghd
s'il est endommagé — par exemple si le corps du styler est fissuré. Si le produit est
endommageé a cause d‘une utilisation inadaptée d’un mauvais traitement, il ne sera
pas couvert par la garantie. Ceci n'affecte en aucun cas les droits statutaires dont
vous bénéficiez en vertu des textes applicables.
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Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants ageés de 8

ans et plus, ainsi que par

des personnes présentant

des déficiences physiques,
sensorielles ou mentales, ou
encore un manque d'expérience
et de connaissances, a

conditions qu’elles aient
recu une assistance et une
formation adéquates sur son
utilisation en toute sécurité,
et qu’elles comprennent les
risques inhérents, encadrées
par une personne en charge
de leur sécurite.

Les enfants ne devront pas jouer
avec I'appareil. Le nettoyage

et I'entretien par l'utilisateur

ne devront pas étre effectués
par des enfants sans un
encadrement.

RISQUE DE BRULURE : Gardez
I'appareil hors de portée des

enfants, tout particulierement
lors de I'utilisation et de la
période de refroidissement
apres utilisation.

Ne jamais laisser I'appareil
sans surveillance

Le styler ghd ne convient pas a une utilisation sur des cheveux synthétiques ou des
perruques.

Si vous avez les cheveux colorés, il est possible que votre couleur marque de fagon
permanente votre styler.

avertissement : tenir éloigné
de tout point d’eau

Lorsque I’appareil est

utilisé dans une salle @

de bains, débranchez-le
aprés usage, car la proximité
de I’eau présente un danger
méme lorsque I’appareil est

3/1/2021
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éteint ; pour une protection
supplémentaire, I'installation
d’un dispositif de courant
résiduel (RCD) ayant un courant
de fonctionnement résiduel
nominal ne dépassant pas

30 mA est recommandée dans
le circuit électrique alimentant
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la salle de bains. Demandez
conseil a votre installateur.

1. Ne jamais utiliser le styler
ghd unplugged pres d’un
bassin ou de tout autre
lieu ou il pourrait entrer en
contact avec de I'eau.

2. Ne pas déposer ou ranger
I'appareil dans un endroit
ou il pourrait tomber ou étre
entrainé dans une baignoire,
une cuvette ou un évier.

3. Ne tentez pas de toucher
I'appareil s'il est tombé
dans l'eau.

4. Ne vaporisez et n’appliquez
pas de produits de coiffage
sur le styler directement.

attention : électricité

Comme pour la plupart des appareils électriques, les composants électriques sont
sous tension méme lorsque I'interrupteur est en position « off ».

Pour réduire les risques d’électrocution :

Ne jamais mettre en marche cet
appareil lorsqu’il présente un
dysfonctionnement ou lorsqu'un
cable de chargement ou un
chargeur est endommage.

1. N'utiliser qu'avec une alimentation de 100-240 V, 50-60 Hz pour le chargeur.

2. Ne jamais laisser I'appareil sans surveillance lorsqu'il est branché et en charge.

3. Toujours débrancher le styler ghd unplugged et le chargeur immédiatement apres
avoir terminé la charge.

attention : surfaces chaudes

Les plaques chauffantes du styler ghd atteignent une température élevée pour un coiffage
efficace.

Pour réduire les risques de briilures :
1. Ne touchez JAMAIS les plagues chaudes du styler.
2. Bvitez de tenir ou toucher le styler au-dela de la barriere de sécurité

anti-chaleur.
3. Entre deux prises en main, posez toujours le styler ghd sur une D
surface non sensible a la chaleur, telle que le tapis thermorésistant ghd

4. Lorsque le coiffage est terming, toujours éteindre le styler ghd
unplugged et le remettre dans son étui de rangement thermorésistant.

Votre styler ghd peut attirer
votre enfant. Assurez-vous

3/1/2021 12:33:40 PM
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toujours de ranger votre

durant son utilisation et
pendant qu’il refroidit.

dans son étui de rangement thermorésistant.

styler ghd hors de la portée
des enfants, particulierement

Pour un refroidissement en toute sécurité, vous pouvez remettre I'appareil

mise en charge

Pour une charge plus rapide et plus efficace, toujours utiliser le chargeur
fourni par ghd et le cable USB-C.
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1. Pour une utilisation optimale, le styler ghd unplugged doit étre completement rechargé
avant utilisation - cela ne prendra pas plus de deux heures.

2. \érifier que le styler ghd unplugged est bien éteint avant de le recharger.

3. Brancher le chargeur dans la prise murale, brancher le cable USB-C entre le chargeur
et le styler ghd unplugged, et allumer I'alimentation secteur mural.

4. Charger le styler ghd unplugged jusqu'a ce que les cing témoins de charge de la
batterie soient allumés et cessent de clignoter.

5. Le styler ghd unplugged peut se réchauffer au toucher pendant la charge - ceci est
normal.

6. Une fois la charge terminée, débrancher le styler ghd unplugged du cable USBC-C et
profiter d'un coiffage sans fil.

NOTE IMPORTANTE : Le styler ghd unplugged ne peut pas étre utilisé pendant
qu'il est en charge. Le débrancher du chargeur et suivre ensuite les instructions
de fonctionnement.

NOTE IMPORTANTE : Utiliser le chargeur fourni pour une charge optimale

utilisation

S'assurer que les cheveux sont complétement secs avant d'utiliser I'appareil
de coiffage ghd unplugged.

étui de transport
thermorésistant

@
@ plaques chauffantes du Styler
®

Marque de sécurité pour
les doigts

@ Interrupteur On/Off a glissiere
et voyant lumineux

Indicateur de niveau de
batterie (cinq niveaux)

Prise USB-C
Céble USB-C
Chargeur USB-C ghd

@@ ©

1. Pour une utilisation optimale, s'assurer que |'appareil est completement chargé.

2. Pour allumer le styler ghd unplugged, faire glisser I'interrupteur ON/OFF sur la
position ON. Le styler ghd unplugged va émettre une bréve tonalité de démarrage,
et un témoin autour de I'interrupteur va clignoter pour indiquer que le styler chauffe.
IMPORTANT: le styler ghd unplugged atteint la température désirée en quelques
secondes, donc faites attention de ne pas toucher les plaques chauffantes.

3. Une fois que le styler ghd unplugged aura atteint sa température, il émettra un bip et
le témoin autour de I'interrupteur cessera de clignoter et restera allumé pour indiquer
qu'il est prét pour utilisation.

ASTUCE: Utiliser votre styler ghd sur vos cheveux avant qu'il n'ait atteint sa
température de service peut entrainer une utilisation plus rapide de la charge
de la batterie que prévu.

4. Le niveau de charge de la batterie diminue lentement au fur et @ mesure que vous
utilisez I'appareil - lorsqu'il reste 15 % de charge, la derniere lumiere clignote et un
bip sonore est émis.

5. Faire glisser I'interrupteur ON/OFF sur la position OFF une fois votre séance de
coiffage terminée. Aprés la mise hors tension, le styler ghd unplugged peut étre
rangé directement dans son étui de transport thermorésistant pour étre refroidi et
transporté.

ASTUCE : Si votre styler ghd unplugged ne commence pas a chauffer comme prévu,
éteignez I'appareil puis rallumez-le.

en déplacement

Votre styler ghd unplugged est petit et Iéger et il est donc parfait pour vous
accompagner partout ol vous allez.

1. L'étui de transport est rembourré et thermorésistant. Il permet un transport en toute
sécurité et sans encombre de votre styler ghd unplugged.

2.1y a de la place dans I'étui pour votre styler et un cable USB-C qui donne une plus
grande liberté pour charger votre produit partout ou une prise USB-C est fournie,
tels que les voitures, les trains, les hotels, les bornes téléphoniques, les points de
recharge, etc.
REMARQUE : certaines prises USB-C peuvent ne pas fournir la charge complete
du chargeur ghd, ce qui peut augmenter le temps de charge.

3. Pour une charge optimale, toujours utiliser le chargeur ghd et le cable USB-C fournis.

4.\loyages : avant de voler, veuillez contacter votre compagnie aérienne pour obtenir
des conseils sur la fagon de voyager avec votre ghd unplugged.

Le styler ghd est doté des fonctionnalités de sécurité suivantes :

1. Arrét automatique : si le styler ghd unplugged a été laissé allumé et n'a
pas été utilisé pendant plus de trois minutes, une fonction de sécurité éteint
automatiquement le styler. Le styler émettra une double tonalité d'arrét, les plagues
chauffantes commenceront a refroidir. Pour remettre en marche le ghd unplugged
lorsqu'il s'est éteint, il suffit d'éteindre et de rallumer I'appareil jusqu'a ce que la
tonalité de démarrage retentisse.
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2.Mode de protection : Le styler ghd unplugged n'est pas congu pour un usage
professionnel intense, tels que la charge et le coiffage en continu. Dans ce cas,
pour des raisons de sécurité, les plaques s'éteignent, le styler ghd unplugged
émet un bip et la lumiére clignote en blanc toutes les cing secondes. Si cela se
produit, éteindre I'appareil et le remettre en marche pour le redémarrer.

3. Sécurité : dans le cas exceptionnel d'une erreur du systeme de contréle, les
plaques s'éteindront par mesure de sécurité, le styler ghd émettra des bips rapides
et la lumiére clignotera en rouge toutes les 5 secondes. Si cela se produit, éteignez
le styler ghd et redémarrez. Si 'appareil ne redémarre pas ou si le probleme persiste,
contactez le service clients de ghd pour obtenir des conseils.

Rangement

1. Toujours ranger le styler ghd unplugged dans I'étui fourni - I'appareil peut étre placé
directement dans la pochette de transport méme s'il est chaud.

garantie du fabricant

prendre soin de votre appareil

Nettoyage de votre styler ghd

1. Débrancher le styler ghd unplugged de toute source d'alimentation.

2. Assurez-vous que styler ghd soit froid avant de commencer & le nettoyer.

3. Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau.

4. Essuyez I'extérieur du styler avec un chiffon Iégerement humide. N'utilisez pas
de détergents abrasifs ou corrosifs.
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électriques ghd sont testés individuellement avant de quitter I'usine. Néanmoins,
dans le cas exceptionnel ol votre produit ghd présenterait un défaut de fabrication ou
de main-d’oeuvre, a sa seule initiative et en fonction des termes de cette garantie,
ghd s'engage a remplacer votre produit gracieusement par un produit identique ou
équivalent, dans les 2 ans & compter de la date d'achat. Un produit de remplacement
suppose que la garantie résiduelle est égale a celle du produit original ou & 180 jours,
en fonction de ce qui est le plus avantageux pour I'utilisateur. Quand un produit est
échangé, le produit de remplacement devient votre propriété et le produit remplacé
devient propriété de ghd.

Pour retourner un produit sous garantie, si vous étes domicilié en France, Corse

ou dans les DOM-TOM, veuillez-vous diriger sur notre site internet ot vous pourrez
suivre les instructions de retour : ‘ghdhair.com/fr/returns’. Merci de toujours
accompagner votre produit d'une preuve d'achat. Sivous étes domicilié en Belgique
ou au Luxembourg, nous vous invitons a contacter au préalable le service clients
ghd a I'adresse contact@ghdhair.fr, qui sera a méme de vous indiquer les modalités
de retour pour votre Pays. Conservez votre preuve d‘achat en lieu sdr.

La garantie concerne uniquement les produits ghd authentiques achetés chez des
distributeurs ghd agréés. Elle ne couvre pas les produits réparés ou entretenus par
des personnes autres que le personnel ou les représentants de ghd. Il convient de
noter que la garantie peut étre annulée lorsque les numéros de série ou d'identification
ont été effacés, endommagés ou modifiés. Ceci n'affecte en aucun cas les droits
statutaires dont vous bénéficiez en vertu des textes applicables.

*Ni Jemella ni ses filiales ne fournissent des piéces détachées de remplacement pour ses appareils
électriques. Si vous n'avez pas d'acces a Internet, merci de bien vouloir retourner votre appareil
électrique & I'adresse la plus proche indiquée sur ce document, accompagné de sa preuve d'achat.
Pour les personnes résidant en Australie ou Nouvelle Zélande, merci de bien vouloir contacter I'entité
ghd la plus proche au numéro de téléphone indiqué sur ce document.

recyclage et destruction

conformité

Votre outil de coiffage ghd est classé comme “équipement électrique ou électronique”,
il ne doit pas étre mis au rebut avec d’autres déchets ménagers ou
commerciaux en fin de vie. Lorsque vous n‘avez plus besoin de votre outil de
coiffage ghd, veuillez I'éliminer conformément a la procédure de recyclage de votre
collectivité locale. Pour de plus amples informations, contacter les autorités locales
compétentes.

Cet appareil contient des piles qui ne peuvent pas étre remplacées. Lors du recyclage
ou de I'élimination de votre appareil, n'essayez pas de retirer les piles.

ROYAUME-UNI / EUROPE UNIQUEMENT

La directive de I'UE sur les déchets électriques et électroniques (DEEE) (2002/96/CE)
exige que les appareils électriques ghd soient recyclés en faisant appel aux meilleures
techniques disponibles afin de minimiser I'impact sur I'environnement, de traiter toutes
les substances dangereuses éventuelles et d’éviter d’augmenter les volumes rejetés
dans les décharges publiques. Pour de plus amples informations, contacter les autorités
locales compétentes ou le revendeur auprés duquel vous avez acheté ce produit.

Tous les appareils électriques de Jemella Ltd sont soumis & des tests de conformité
indépendants confiés a des organismes gouvernementaux ayant recu I'agrément de
I'UE. Nos produits sont tous conformes & la norme EN 60335-2-23 et portent le label
CE & UKCA. Il est également agréé aux états-Unis, en Australie / Nouvelle-Zélande et
en Afrique du Sud et en Russie.

COORDONNEES
ghd France S.a.r.L est un importateur UE pour la Belgique, les Pays-Bas,
et le Luxembourg.

ghd France S.a.rL
Le Campus

18, chemin des Cuers
(€S 50235

69574 Dardilly Cedex
France

fCe@

@ Jemella™

ghdhair.com

ghd unplugged

ghd et ¢yhed sont des marques déposées
de Jemella Group Limited.

© Jemella Group Limited 2021.
Développé a Cambridge, Royaume-Uni. Fabriqué en Chine.
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wichtige Sicherheitshinweise

Um die Gefahr vor Verbrennungen, Stromschlag, Brand oder Verletzungen
zu reduzieren, lesen und befolgen Sie diese Sicherheitsanweisungen, bevor
Sie Ihren ghd Styler verwenden.

Ihr ghd Styler sollte nur mit einer Styling Hilfe verwendet werden, die eigens fiir
den Einsatz mit beheizten Stylingtools geeignet ist, wie die ghd hitzeresistente
Stylingunterlage.

Handhabung lhres ghd Stylers

Der ghd Styler beinhaltet ochtechnologische Bauteile. Bitte stellen Sie daher sicher,
dass das Produkt nicht fallen gelassen wird. Bitte bringen Sie keine fremden Teile an.
Bemalen oder verbrennen Sie den ghd Styler nicht und nehmen Sie das Produkt nicht
auseinander. Benutzen Sie Ihren ghd Styler nicht, wenn er beschédigt ist — zum Beispiel
wenn das Gehause gesprungen ist. Sollte das Gerét durch falsche Handhabung oder
Gewalteinwirkung beschadigt werden, ist dies nicht von Ihrer Garantie abgedeckt.

Ihre gesetzlichen Rechte bleiben davon unberiihrt.
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Dieses Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder mentalen
Beeintrachtigungen oder
verminderter Wahrnehmungs-
und Denkfahigkeit verwendet
werden, wenn sie durch eine

fiir ihre Sicherheit zustandige
Person beaufsichtigt werden
oder von dieser Person
Anweisungen erhielten, wie das

Gerét sicher zu bedienen ist
und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemaBer Bedienung
bestehen.

Kinder diirfen nicht mit dem
Gerat spielen. Wartung oder
Reinigung des Gerats diirfen
nicht von Kindern ohne
Aufsicht erfolgen.

VERBRENNUNGSGEFAHR: Halten
Sie das Gerat von Kindern fern,
inshesondere wahrend des

Gebrauchs und wahrend der
Abkiihlzeit nach Gebrauch.

Lassen Sie das Gerat niemals
unbeaufsichtigt

Der ghd Styler eignet sich nicht zur Anwendung mit Kunsthaar oder Periicken.
Es ist mdglich, dass sich Haarfarbe permanent am Styler absetzt, wenn er an gefarbtem
Haar verwendet wird.

achtung: Von Wasser fernhalten

Wenn das Gerét in einem @

Badezimmer verwendet
wird, stecken Sie es

nach Verwendung aus, weil
Wassernahe auch dann eine
Gefahr bedeutet, wenn das
Gerat ausgeschaltet ist.

3/1/2021
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Fiir zusatzlichen Schutz

wird die Installation eines
Fehlerstromschutzschalters
(RCD, Residual Current
Device) mit einem
Bemessungsresthetriebsstrom
von nicht tiber 30 mA in

der Stromversorgung des
Badezimmers empfohlen.
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Lassen Sie sich von lhrem
Installateur beraten.

1. Verwenden Sie den ghd
unplugged Styler niemals in
der Nahe von Waschbecken
oder anderen Anwendungen,
bei denen er mit Wasser in
Beriihrung kommen konnte.

2. Legen Sie das Gerat nicht
an einem Ort ab, an dem es
in eine Badewanne oder ein
Waschbecken fallen oder
gezogen werden kann.

3. Beriihren Sie das Gerat
nicht, falls es ins Wasser
gefallen ist!

4. Keine feuchten
Stylingprodukte direkt auf
den ghd Styler sprithen oder
anderweitig auftragen.

achtung: Strom

Wie bei den meisten elektrischen Geréten stehen die elektrischen Komponenten
auch bei ausgeschaltetem Gerat unter Strom.

Um das Risiko eines Stromschlags zu reduzieren:

Betreiben Sie dieses Gerat
niemals, wenn es nicht richtig
funktioniert oder wenn das
Ladekabel oder das Ladegerat
beschadigt ist.

1. Verwenden Sie das Ladegerdt nur mit einer Stromversorgung von 100-240 V, 50-60 Hz.

2. Das Gerat darf niemals unbeaufsichtigt bleiben, wenn es an das Stromnetz
angeschlossen ist und aufgeladen wird.

3. Ziehen Sie immer sofort nach Abschluss des Ladevorgangs den Netzstecker
und das Ladegerét aus der Steckdose.

achtung: HeiBe Oberflachen

Die Heizplatten des ghd Stylers erreichen eine hohe Temperatur.

Um das Verbrennungsrisiko zu reduzieren:

1. NIEMALS heiBe Styler-Platten bertihren.

2. Vermeiden Sie es, den Styler auBerhalb des erhdhten Fingerschutzes
zu halten oder zu berihren.

3. Wenn nicht in Gebrauch, den ghd Styler immer auf eine flache,
hitzebestandige Oberfldche, wie die ghd Styler Hitzematte legen.

4. Wenn das Styling abgeschlossen ist, schalten Sie den ghd unplugged
Styler immer aus und legen Sie ihn in die hitzebesténdige Tragetasche.

30
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Ihr ghd Styler bt nicht nur auf
Sie, sondern auch auf lhre Kinder
eine groBe Anziehungskraft aus.
Bitte stellen Sie sicher, dass

sich das Gerat wahrend der
Verwendung immer auBBerhalb

Zur sicheren Kiihlung kénnen Sie das Gerat wieder in die hitzebestandige
Tragetasche legen.

aufladen

Verwenden Sie zum schnellsten und effektivsten Aufladen immer das :D_:I_c

mitgelieferte Ladegerat und das USB-C-Kabel von ghd.

1. Firr eine optimale Nutzung sollte der ghd unplugged Styler vor dem Gebrauch
vollsténdig aufgeladen sein — dies dauert nicht ldnger als zwei Stunden.

2. Stellen Sie vor dem Aufladen sicher, dass der ghd unplugged-Styler ausgeschaltet ist.

3. SchlieBen Sie das Ladegerét an eine Wandsteckdose an, schlieBen Sie das
USB-C-Kabel zwischen dem Ladegerdt und dem ausgesteckten Styler an und schalten
Sie die Stromversorgung an der Wand ein.

4. Laden Sie den ghd unplugged Styler auf, bis alle fiinf Akkuladeanzeigen aufleuchten
und nicht mehr blinken.

WICHTIGER HINWEIS: Der ghd unplugged Styler kann wdhrend des Ladevorgangs
nicht verwendet werden. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und folgen
Sie den Anweisungen.

WICHTIGER HINWEIS: Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerat zum

optimalen Aufladen

betrieb

Stellen Sie sicher, dass die Haare vollsténdig trocken sind, bevor
Sie den ghd unplugged Styler verwenden.

Hitzebestdndige Tragetasche

Batteriestandsanzeige
(fuinf Stufen)

1. Stellen Sie fir eine optimale Nutzung sicher, dass das Gerat vollstandig aufgeladen ist.

2.Um den ghd unplugged Styler einzuschalten, schieben Sie den ON / OFF-
Schalter in die ON-Position. Der ghd Styler spielt eine kurze Startmelodie
und zeigt ein pulsierendes Licht, um anzuzeigen, dass der Styler aufheizt.
WICHTIG: Der ghd unplugged Styler erreicht die erforderliche Temperatur
in wenigen Sekunden. Achten Sie also darauf, die Heizplatten nicht zu beriihren.
3. Wenn der ghd unplugged Styler die Temperatur erreicht hat, ertont ein Piepton
und das Licht um den Schalter hért auf zu pulsieren und leuchtet durchgehend,
um anzuzeigen, dass er betriebsbereit ist.
TOP-TIPP: Wenn Sie Ihren ghd Styler an Inrem Haar verwenden, bevor es die
Betriebstemperatur erreicht hat, kann die Akkuladung schneller als erwartet
verbraucht werden.
4. Der Ladezustand des Akkus verringert sich langsam, wenn Sie das Produkt
verwenden. Wenn 15 % der Ladung vorhanden sind, blinkt das letzte Licht
und ein akustisches Signal ertont.

TOP-TIPP: Wenn sich Ihr ghd unplugged Styler nicht wie erwartet aufheizt, schalten
Sie das Gerdt aus und wieder ein, um es neu zu starten.

unterwegs

Ihr ghd unplugged Styler ist klein und leicht und perfekt fiir unterwegs geeignet.

1. Die gepolsterte und hitzebesténdige Tragetasche ermdglicht den sicheren und
kompakten Transport Ihres ghd unplugged Stylers.

2.In der Tasche ist Platz fiir Ihren Styler und ein USB-C-Kabel, mit dem Sie Ihr Produkt
Uberall dort aufladen kdnnen, wo eine USB-C-Buchse vorhanden ist. d.h. In Autos,
Ziigen, Hotels, an Telefonladestationen usw.
HINWEIS: Einige USB-C-Steckdosen liefern mdglicherweise nicht die volle Leistung
des mitgelieferten ghd-Ladegeréts, sodass sich die Ladezeiten verldngern kénnen.

der ReiChweite von Kindern 5. Der ghd unplugged Styler fiihlt sich wahrend des Ladevorgangs méglicherweise
gefIRld)f(t'! IIITSbeso::dere Innerhalb 6. évgtr);r;dage—r E;%Seivsgrgggﬂbgesch\ossen ist, trennen Sie den ghd unplugged
er uniungspnase.

Styler-Heizplatten
Erhohter Fingerschutz

®
®

On- / Off-Schiebeschalter @  UsB-C-Kabel
®

und Kontrollleuchte ghd-USB-C-Ladegerat

USB-C-Buchse 5.Wenn Sie Ihre Styling beendet haben, schieben Sie den ON / OFF-Schalter in die 3 \L{%W;::Egg‘%fﬂragge optimale Aufladung immer das mitgelieferte Ladegert

OFF-Position. Nach dem Ausschalten kann der ghd unplugged Styler zum Kiihlen

und Transportieren direkt n die hitzebestandige Tragetasche gelegt verden, 4. Reisen: Bitte kontaktieren Sie vor dem Fliegen Ihre Fluggesellschaft und bitten Sie

um Hinweise zum Reisen mit Ihrem ghd unplugged

OEEE

Styler vom USB-C-Kabel und genieBen Sie das kabellose Styling.
32
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Der ghd Styler weist folgende Sicherheitsfunktionen auf:

1. Automatische Abschaltung: Wenn der ghd unplugged Styler eingeschaltet bleibt
und langer als drei Minuten nicht benutzt wird, schaltet eine Sicherheitsfunktion den
Styler automatisch aus. Der Styler spielt die Zwei-Ton-Abschaltmelodie, die Heizplatten
beginnen abzukiihlen. Um den ghd unplugged nach dem Herunterfahren neu zu
starten, schalten Sie das Geréat einfach aus und wieder ein, bis der Startton ertont.

2. Schutzmodus: Der ghd unplugged Styler ist nicht fiir den starken professionellen
Gebrauch wie kontinuierliches Laden und Styling konzipiert. In solchen Fallen
schalten sich die Heizplatten aus Sicherheitsgriinden aus, der ausgesteckte
Styler gibt einen Piepton ab und die Lampe blinkt alle fiinf Sekunden weiB. Wenn
dies passiert, schalten Sie das Gerat aus und wieder ein, um es neu zu starten.

3. Ausfallsicherung: Im unwahrscheinlichen Fall eines Kontrollsystemfehlers werden
aus Sicherheitsgriinden die Heizelemente ausgeschaltet, der ghd Styler piept und
die Lampe blinkt alle 5 Sekunden rot. Schalten Sie das Gerét in diesem Fall aus und
starten Sie es erneut. Wenn das Gerat nicht neu startet oder das Problem weiterhin
besteht, wenden Sie sich an den Kundenservice von ghd.
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produktpflegeanweisungen

Herstellergarantie

Reinigung lhres ghd Stylers

1. Trennen Sie den ghd unplugged Styler von allen Stromquellen.

2. Lassen Sie den ghd Styler immer abkiihlen, bevor Sie ihn reinigen.

3. Tauchen Sie das Gerdt nie in oder unter Wasser.

4. Wischen Sie das Gehduse des Gerdts mit einem feuchten Tuch ab. Verwenden Sie
keine scharfen oder aggressiven Reinigungsmittel oder atzende Produkte.

Lagerung
1. Bewahren Sie den ghd unplugged Styler immer in der mitgelieferten Tasche auf —

das Gerat kann auch in heiBem Zustand direkt in die Tragetasche gesteckt werden.

Alle Elektrogerate von ghd werden individuell gepriift, bevor sie die Fabrik verlassen.
Sollte allerdings der unwahrscheinliche Fall auftreten, dass das Produkt aufgrund von
Fehlern in Verarbeitung oder Materialien defekt ist, kann ghd nach eigenem Ermessen
das Produkt innerhalb von zwei Jahren nach dem urspriinglichen Kaufdatum kostenlos
gegen ein identisches oder gleichwertiges Produkt eintauschen. Fiir ein Ersatzprodukt
wird die Garantiezeit des Originalprodukt weiter gefiihrt oder betragt 180 Tage, je
nachdem, welcher Zeitraum fur den individuellen Fall langer ist. Wenn ein Produkt
ausgetauscht wird, geht der Ersatzartikel in Ihr Eigentum (iber, und der ersetzte Artikel
ins Eigentum von ghd.

Wenn Sie Ihren Wohnsitz in Luxemburg und ein Produkt im Rahmen der Garantie
zuriickzugeben mdchten, wenden Sie sich bitte vorab an den ghd-Kundendienst unter
contact@ghdhair.fr, um das Riicksendeverfahren fiir Ihr Land zu erfahren. Bewahren Sie
lhren Kaufbeleg an einem sicheren Ort auf.

Diese Garantie gilt nur fir originale ghd Produkte, die bei einem autorisierten ghd
Héndler erworben worden sind. Alle nicht autorisierten Versuche einer Reparatur/
Wartung des ghd Elektrogerates, welche nicht durch ghd oder durch von ghd
autorisierte Personen durchgeflihrt worden sind, filhren zum Verfall dieser Garantie.
Bitte beachten Sie, dass diese Garantie ungiiltig werden kann, wenn Seriennummern
oder Gerét-Identifikation entfernt, beschadigt oder geandert wurden. Ihre gesetzlichen
Rechte sind davon nicht beeintréchtigt.

Wenn Sie in Deutschland wohnen:

Neben den gesetzlichen Rechten bei einem Sachmangel des Produkts garantiert die
ghd Deutschland GmbH, Leuschner Str. 43, 70176 Stuttgart (nachfolgend ,ghd"“) dem
Endkunden (nachfolgend ,Kunde") fiir einen Zeitraum von drei Jahren (bei platinum+
Stylern), zwei Jahren (alle anderen Produkte) bzw. einem Jahr (bei Haartrocknern im
professionellen Gebrauch) ab Kaufdatum (Garantiefrist), dass das Produkt bei Ubergabe
frei von Material- oder Verarbeitungsfehlern ist (Beschaffenheitsgarantie).

Im Garantiefall wird ghd das Produkt nach eigenem Ermessen auf seine Kosten entweder
austauschen oder den Kaufpreis erstatten oder bei einem Produkt aus einer limitierten
Edition das Produkt gegen ein gleichwertiges Produkt aus dem Standardsortiment

austauschen. ghd wird sich in einem solchen Fall vor dem Versand des Ersatzprodukts
mit dem Kunden in Verbindung setzen. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Zubehdr, wie
Kabel oder Taschen.

Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte des Kunden gegeniber dem jeweiligen
Verkéufer bei einem Sachmangel werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.

Anspriiche aus dieser Garantie bestehen nur, wenn

© es sich um ein original ghd-Produkt handelt, das bei einem autorisierten ghd-Handler
in Deutschland oder Osterreich erworben wurde,

* das Produkt keine Schaden oder VerschleiBerscheinungen aufweist, die durch
einen von der normalen Bestimmung und den Vorgaben in diesem Safety Guide
abweichenden Gebrauch verursacht sind,

* das Produkt keine Merkmale aufweist, die auf Reparaturen oder sonstige Eingriffe
schlieBen lassen,

e die Fabrikationsnummer nicht entfernt oder unkenntlich gemacht wurde und

 der Kaufbeleg mit Kaufdatum vorgelegt wird.

Anspriiche aus der Garantie kénnen nur durch Einsendung des Produkts (ber den
Retouren-Service und mit dem Retouren-Formular geltend gemacht werden. Dieses
Formular steht auch unter www.ghdhair.com/de/returns zur Verfiigung.

Diese Garantie gilt in dem vorstehend genannten Umfang und unter den oben
genannten Voraussetzungen (einschlieBlich der Vorlage des Kaufnachweises auch
im Falle der WeiterverduBerung) fiir jeden kiinftigen Eigenttimer des Produkts.

Diese Garantie unterliegt dem Recht der Bundesrepublik
*Weder Jemella Group Limited noch eine ihrer Tochtergesellschaften stellt Ersatzteile fiir eines
ihrer elektrischen Geréte zur Verfiigung. Falls Sie kein Internetzugriff haben, kdnnen Sie Ihr

elektrisches ghd Produkt zusammen mit der Rechnung zur néchsten ghd Adresse schicken,
welche Sie im Produktbeileger oder auf der Verpackung finden.
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Recycling und Entsorgung

Konformitatserklarung

Ihr ghd Elektrogerét gilt als ,Elektro- oder Elektronikgerat” und darf nach nicht
mit anderem Hausmiill oder Gewerbemiill entsorgt werden. Wenn Sie keinen
weiteren Gebrauch fiir Ihr ghd Produkt haben, entsorgen Sie es bitte gemaB den
Abfallrichtlinien Ihrer ortlichen Gemeinde. Naheres erfahren Sie von Ihrer ortlichen
Gemeinde oder dem Héndler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Dieses Gerdt enthalt Batterien, die nicht ausgetauscht werden kdnnen. Versuchen Sie
beim Recycling oder Entsorgen des Gerdts nicht, die Batterien herauszunehmen.

NUR FUR GB/EU

Ihr ghd Elektrogerdt ist gemaB der WEEE-Richtlinie (Richtlinie tiber Elektround
Elektronik-Altgerédte 2002/96/EG) zu entsorgen, die ein Recycling von Produkten nach
bestmdglichen Methoden und Praktiken sicherstellt, um so eine potenzielle Schadigung
der Umwelt zu minimieren. Naheres erfahren Sie von Ihrer ortlichen Gemeinde oder
dem Handler, bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben.
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Alle elektrischen Produkte von Jemella Ltd unterliegen unabhangigen
Konformitdtspriifungen durch entsprechende Regierungs- und EU zugelassene Priifstellen.
Unsere Produkte erfiillen die EN 60335-2-23 und tragen das CE & UKCA -Zeichen. Weitere
Zulassungen erstrecken sich auch auf die USA, Australien/ Neuseeland und Siidafrika und
Russland.

Ansprechpartner
ghd France S.a.r.L ist ein EU Importeur fiir Belgien, die Niederlande und Luxemburg

ghd France S.a.r.L
Le Campus

18, chemin des Cuers
CS 50235

69574 Dardilly Cedex
France

ghd Deutschland

ghd Deutschland: +49 (0)711 620 319 60
info@ghdhair.de

ghd Deutschland GmbH

Leuschnerstr. 43

D-70176 Stuttgart

Germany

35

ZCe@

: © Jemella™

ghdhair.com
ghd unplugged

ghd und ¢! sind eingetragene Handelsmarken der Jemella Group Limited.

© Jemella Group Limited 2021.

Designt in Cambridge, UK. Hergestellt in China.
Fabriqué pour ghd UK.

Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.
Model No. S9U221

Patent angemeldet.

3/1/2021

36

12:33:42 PM



()

©°
(0]
(@)
(@)
=2
o
=
o}
i)
=
>
o
(=)
=
<]
=1
3
S
o
(=%
%)
=)
N

w
B

onpavtikeg mAnpodopieg acdaleiag

M0 va PeloeTe ToV KivoUVo eyKaupatwy, NAEKTPOTANEIag, TIUPKAYIAE I CWHATIKOV
BAaBwv, Siapdate kat akohoubrate TIC Tiapakdtw odnyiec achaeiag mpw
Xpnalpomolicete To aibepo lowwparog e ghd.

Autd 10 0idepo lowpatog ghd Tpoopiletal anokhelatikd yia xprion we ageaoudp styling
Kal Povo e TpoiovTa Tou €xouv axedlaaTel eldika yia xprion He ageaoudp Bepuikod
styling, 6mwe to Beppompootateutikd mat e ghd.

Xelpiopog Tov aidepou oiwparog ghd

To oibepo waiwpatoc ghd mepapBavel vpnAic Texvoloyiag, evaiabnta pépn, omote
opovtiote va pnv aag méael. Aev Tipémet va Balete EEva avikeipeva ato oidepo owpatog
ghd, va to Bagete, va To Kaite f va To arnocuvappodoyeite. Mn ypnatoToleite To oidepo
lolwpatog ghd edv €xel KataoTpadei - yia mapadelypa, eav exel payioet 1o mepiBAnua

Tou aidepou lowpatog. EQv To mpoidv aag éxel kataotpadel Aoyw Kakrg xprang r
Kataypnang, dev Ba KaAOTTeTaL armo v eyyonar) oac. At Gev emnpealel Ta ek Tou
vopoU Slkawpatd aag.
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AuTi] | GUOKEUI) PTOpPEL va
Xpnotporown0ei aro madid
NAKiac 8 eTwv Kal Avw Kat aro
ATOpa PHE HELWHNEVEC CWNATIKEC,
aednNTNPIAaKEC ) VONTIKEC
IKavoTNTEC, | EAAEWPN epmepiac
Kat yvwoewv, epocov Bpiokoviat
UTIO EMITAPNON 1 TOUC EXOULV

000¢ci odnyiec oxeTIka pe
XPN0N TNC GUOKELNC HE AOPUAN)
TPOMO, KAt EPOCOV KATavoouv
TOUCG OXETIKOUC KLvduvoug,

amo aropo vrevBuvo yia Ty
acdaAeLa toug.

Ta maudia dev mpémet va taifovv
HE TN ovokevn. 0 kaBaplopog

Kat n ouvtiipnon 6&v mpeEmnel
va eKteAouvTal and matdid
XWpic emripnon.

KINAYNOX ETKAYMATQN:
®uAagte tn cvokevn pakpLa
ano rgalﬁld, El'ﬁlK(')Tsp('J. Kata
TN XPrion Kat 600 KPUWVEL
HETA TN XPRON.

Mnv adivete MOTE TN GUOKELI)
Xwpic emifAeyPn.

To aibepo 1owwparog ghd dev eival KataAMnAo yia xprian o€ GUVBETIKA AN 1} TIEPOUKES.
Edv 1o ai6epo owparog xpnatporoinbei oe Bappéva pahia, eival mbavo va peivel poviya
Xpwpa oe auto.

npoctdoroinon: dtatnpnote
T0 Hakpla amo vepo

‘Otav n cuoKevI)
XPNOHOTIOLELTAL GE PUTTAVIO,
QTOGUVVOEDTE TNV HETA

™ Xpinon 6totL n eyyotnta
0T0 VEPO amoteAei Kivouvo
QKON Kat 6Tav 1 GUOKELN
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eival arevepyoronpeEvn-

ywa tpdoBetn mpootacia,
ouviotarat n tornoBETnon
olataénc pevpatoc dtappong
(RCD) pe ovopaotikod pevpa
oLapponc Acttovpyiag mov

ocv untepPaiver ta 30 mA

0TO0 NAEKTPIKO KUKAWHQ TIOV
Tpododotei TO pravio. Zntinote
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oUPBOVAEC amo Tov utehOuvo
tonoBEtnongc.

1. Mn XpnoHOTOLEITE TIOTE

10 oidepo 1owwparog ghd
unplugged kovta o€ vimttijpa

1| o€ AAAo onpeio and To omoio
0a pmopovoe va £pOeL o€
enadr pe to vepo.

2. Mnv tomtoO¢teite N
amoOnKeVETE T CLUOKEVLI) O
onpeio amo to omoio pmopei
va mEoel 1) va tpapnytei
HEoa o€ pmaviépa, vimenpa
I} vepoyotn.

3. Mnv ntpoomtadnoete va
TLAOETE TN GUOKELI] EQAV EXEL

MEOEL p€oa o€ VePO

4. Mnv Ypekalete n epappolete
npoiovta styling vypnig
Hop@nc anevdeiac oto
6idepo wowwpatoc ghd.

TIPOELSOMOiNGN: NAEKTPLKI] EVEPYELQ

‘Onwe Kat aTic TieploadTePes NAEKTPIKEG CUOKEVES, TA NAEKTPIKG pépn Bpiokovtal
UMo TAON aKOPN Kat GTav n GUOKEUN Eival ATIEVEPYOTIOINEN

TNa va pPetoeTe Tov Kivduvo nAektpomAnéiag:

Moté pn B€teTE 0€ Acttovpyia
TN GUGKEUI €AV 6EV AELTOLPYEL
cwota 1 To KaAwdto Ppoptiong
N 0 popticTC EXouvv PAGRN.

1. Na xpnotporoteite pévo tpododoaia pedpatog 100-240V, 50-60 Hz yia tov poptiotr.

2. Nev TIpETEL VA AdrVeTe TIOTE T aUaKeur Xwpic emiBAeyn otav eivat auvdedepévn
Ka poprilel.

3. MNavta va anoouvdéete o aidepo lowpatog ghd unplugged kat Tov GopTioTr apéowg
et TV ohokArpwon e GopTIONC.

nipoeldomoinen: Oeppéc empaveies

Ot Beppavépeves TAakeS Tou aidepou lowpatog ghd Beppaivovtal yia amoteAeapatiko styling.

Na va HEWWOETE TOV Kivouvo EYKavpaTwV:

1. MOTE pnv ayyiete Ti¢ Beppawopeves TAAKeS Tou GibepOU (OIWHATOC.

2. Amogelyete va auykpateite f va ayyiete 1o oidepo ouwpatoc mépa and
T0 LYPWLIEVO TIPOOTATEVTIKO HAKTUAWV.

3.0tav ev Kavete styling, Tavta va akoupmare 1o cidepo palwy ghd
0€ pla emtinedn emidavela avbeTikr otn Beppdnta, Onwe
10 Beppompoatateutikd mat Tou oidepou iwpatog ghd.

4.'0tav ohokAnpuwvete To styling, MAvTa va amevepyoTole(te T0 oidepo
lowpatog ghd unplugged Kat va To TomoBeTelTe aTnV avBEKTIKY 0Tn
BeppdtnTa Brkn petagopac.

O
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To oidepo owwparog ghd

0€EV ival EAKVOTIKO HOVO Yia
€00¢, aAAd kat yia Ta tada
oac. Na ¢ppovtilete tavra
va anofnKeVETE T0 0idEPO
iowwpato¢ ghd pakpid aro
rad@, dka Katra Tn xpnon
KOt Olatépwe 0Tav KPUWVeL.
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Na acpari Yogn, propeite va {avaBalete T GUOKELI 0TV QVOEKTIKN
otn Beppotnta ONKn petadopac me.

doption

la TNV TaxiTepn Kal Tiio AMOTEAESLATIKY GOPTION, TIAVTQ VA XPNOILOTIOlE(TE D‘D‘C
Tov popTiaTH Kai 1o Kahwdio USB-C Trou apéyovtar and v ghd.

1. Tia v kaAbtepn Suvarr xprion, To aidepo loiwpatog ghd unplugged Tipéret va eivat
TINPWE GOPTICHEVO TIPIV TN XPran - auTd Sev Slapkel mavw amo 5o wpec.

2. Mpw ) doption, BeBawbeite 6Tl T0 0idepo totwpatoe ghd unplugged eivat
QTTEVEPYOTIOMUIEVO.

3. Bakte tov poptiatr atny Tipida atov Toixo, auvGéate To kahwdio USB-C petath Tou
doptiaTr Kai Tov aibepou lawpatog ghd unplugged, Kat evepyoroleiote TV Tpododoaia
pe0LATog aTov TOixO.

4, Dopriote 10 0iepo owWwpATOC ghd LEXKPL Va avapouy Kat ot TEVTE AUKVies opTiong
NG pnatapiag Kat va arapatraouy va avafoaprvouy.

5. To aidepo lolwpatog ghd evoeyopévwe va eival Beppd oto Ayylypa kata T option,
KATL IOV &fval GUTLIONOYIKO.

6. MoAc ohokAnpwbel n dpoptian, amoauvdéate To 6idepo Lowwpatog ghd unplugged
ard 1o kahwdlo USBC-C kat anoladote 1o styling xwpic kaAwdia.

ZHMANTIKH ZHMEIQZH: To aibepo (oiwpatoc ghd unplugged dev pmopei va

xpnatoroinbei 6ao Goptiel. AmoouvdETTE TO aTO TOV GOPTIOTH Kal OTr GUVEXELd

aKoAouBrate TI¢ 0dnyieg Aettoupyiag.

ZHMANTIKH

THMEIQZH: XpnooToleiote Tov TIapexoLevo GopTIaTH yia BENTIOTN GOpTIoN.

Aettoupyia

BefawwBeite 0Tt Ta paAlia cag eivatl mANPWE OTEYVA TIPLV XPNGIHOTIOLOETE
10 0idepo oiwparog ghd unplugged.

AvBextiki} atn BepuotnTa
OrKn petagopac
Oeppawopeves TAAKES
oibepou 10lwpatog

EvbelkTir Auyvia emimédou
umatapiag (mévte emineda)
MpiCa USB-C

Kahwio USB-C

AVUYWUEVO TIPOCTATEUTIKO opriotric USB-C ghd

SaKTOAWY

® © 0 0
@0 @

NaKOTTTNG evepyomoinanc/
amevepyoroinang (ON/OFF)
Kat evOeIKTIK Auyvia

1. Na BéAtiatn xprion, BeBaiwbeite 0Tl n ouoKeur eival TARPWS GoPTIOHEVN.

2. a va evepyortotrioete To aibepo otwpatog ghd, yupiote Tov Slakomtn ON/OFF
otn Béan ON. To aidepo lowpatog ghd unplugged Ba avamapatet évav aiviopo
1X0 évapéne Kat pia wtelvr) EvOelEn yupw aro Ttov Slakortn 6a avaBoafrvel yia
va uodei€el 0Tl To 0idepo lowpatog Bepuaivetal.

ZHMANTIKO: 10 aidepo toiwpatog ghd ¢tavel otnv embupntr Beppokpacia
0e HeuTepOAeTTTa, OMOTE GPOVTIOTE Va LNV ayyi€eTe TIC Bepuavopeveg TAGKEC.

3. Mo\ 1o oibepo (aiwpatog ¢rdoet atnv embupntr Beppokpacia, Ba akouatel évag
AX0C Kau N pwtewr) évoelEn yopw amd tov dlakomtn Ba atapatraet va avaBoaPrivel
Kat Ba mapapeivet avappévn yia va urtodei€el 6Tt N GUoKeur elvat £Tolun yia xprion.
ZHMANTIKH ZYMBOYAH: H xprion Tou aidepou toiwpatog ghd ota paAid oag mpwv
Otacel otn Beppokpacia Aertoupyiac pmopei va éxel we amotéleapa T GopTio TG
matapiag va xpnatyomolnBel e Tax0Tepo PUBPO AT TO aVAUEVOHEVO.

4. To emimedo Goptiong TG pmatapiac Ba pelwbei otadiakd pe t xprion Tou mpoidviog -
otav éel amnopeivel doptio 15%, n Tehevtaia Auyvia Ba apyioet va avaBoaprivel kat Ba
QKOUOTEL TO NYNTIKG T,

5. 0tav ohokAnpuwaete To styling, yupiate Tov dlakorttn ON/OFF atn B¢on OFF.

Mo arevepyoroinBei, To aidepo lawpatog ghd unplugged pmopel va Tomobetn el
armeuBeiac atnv avBekTikr atn BepudtnTa Brikn peTapopac yia Yugn kat petapopa.

ZHMANTIKH ZYMBOYAH: Edv 10 aibepo (owwpatoc ghd Gev Eexivriaet va Beppaivetal
OTIWG QVaPEVETal, AMEVEPYOTIOATE T CUOKEUN Kal EVEPYOTIOIATE TNV EQVA Yia va yivel
enavekkivnan.
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€V KIVI|OEL

To oidepo oiwpatoc ghd eivat PKpo kat eAadpl, Kat eival 16aviko yia va to maipvete
padi oac 6oL Kat av mate.

1. H 0nkn petadopdg éxet emévduan Kat eivat avBexTikr aTn BeppotnTa, KATL TIou
EMITPETeL TNV aoar kat atolBapr petadopd Tou aidepou Loiwparog ghd unplugged.

2.2Tn BriKn uTApxEL XWPOE Yia To aibepo Lolwpatog Kat éva kahwdlo USB-C, katt ov
0ac mapéyet Peyalitepn eXeubepia yia va dpoptilete To mpoidv aag 6mou unapyel mpila
USB-C, én\. autokivnto, Tpéva, Eevodoyeia, anueio ¢opTIong TNAepwvou K.ATL.
ZHMEIQZH: oplopéveg TipiCec USB-C prmopei va pnv Tiapéxouv Ty mAipn tox0 ou
Xpeladetal o mapexopevos ¢poptioTric ghd, oméTte ot xpovol Goptiong ae autr Ty
TiepimTwon pmopei va elvat peyahbtepot.

3.Ta BéXtiotn poption, va xpnatpomoleite Tdvta Tov ¢optiotr ghd kat To Kawdlo
USB-C mov mapéxovtal.

4. Tagibu: Tpwv armo Tnv TrTran, EMKOVWVAGTE HE TNV AEPOTIOPIKI ETAIPELT yia 0dnyieg
OYETIKA e TO TIW)C va TagEPeTe pe To mpoidv ghd aag amoauvoedepévo amd o
NAEKTPIKO pelpa
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To cidepo woiwparog ghd abétel Tic e€ng Aettovpyiec acdaleiag:

. Autdpatog teppatiopdc Aetrovpyiac: edv To aidepo loiwpatoc ghd unplugged
€Yel TIapPApEIVEL EVEPYOTIOINEVO Kat SEV Xpnalpomolndel yia TieploaoTepa amod Tpia
\ertta, pia Aetroupyia aohaleiac To amevepyotole avtopata. To aiepo Lowparog ba
Quarapaget eva NYNTIKO orua 500 TOVWY TEPUATIOLOU AEIToupyiac Kat ot Bepuiaivopieves
T\akec Ba apyioouv va Yoxovrar. MNa va teBei kal AN o€ Aettoupyia To aibepo
lowpatog ghd unplugged 6tav €xet amevepyorioinBei amwe yupiate Tov SLAKOTTN NG
ouokeunc otn 6éan OFF kat &ava oto ON péypt va aKouaTel 0 TOVOC ekkivnang.

2. Nertoupyia mpootagiag: To oidepo owpatoc ghd unplugged Sev éxel axedlaotei
yla EVIATIKN ETayYEAUATIK ¥prian, Omwe cuveyr ¢option Kat styling. Ze tétoleg
TIEPUTTWOEL, Yia aopaAela, ol Beppavopeves TAAKES amevepyomololvTal, To oibepo
EKTTETIEL EVOL NXNTIKO PTUTT Kat N Augvia avaBoafrivel yia mévte deutepoAenta.

Edav oupBel auto, yupiote Tov dlakomtn oto OFF kat petd Eava oto ON yia va yivetl
emavexkivnan.

3. Avaragn aopaleiag: otny amibavn TeEPIMTWOn EVOC OYAAUATOC TOU GUGTAHATOC

ehéyxou, yia Adyoug aadakeiag ta Beppavtika atolyeia Ba amevepyoronBouy, To ghd

styler Ba apyioel va exmépmet ypriyopoug nxnTikolg Tovoug Kat n Avyvia Ba avaBoaprivet

e KOKKIVO Xpwpa kabe 5 deutepdherta. Eav auppel auto, anevepyorotjate to ghd

styler kat evepyorowriate To ava. EQv n auokeun Gev evepyoroleitat Eava ry eav

T0 TIPOPANU Tapapével, emikovwviiote pe v EEurnpétnan Mehatwv e ghd
Via GUUBOUAEC.

odnyie¢ ouvtipnong amné Tov xpiotn

KaBapiopog Tou Gibepou oiwparog ghd

1. Anoouvdéate 1o idepo lolwpatog ghd unplugged and omoladiote Tnyr Tpogodooiac.

2. Ndvta va agrivete To oidepo lolwpatog ghd va Kpuwaet IV ETIXEPROETE Va TO
KaBapioeTe.

3.Toté pn BubileTe T GUOKeLN OE Vepo.

4. KaBapiote 1o e§wtepikd pépog Tou aidepou Lotwpatog ghd pe éva vwrd toaopa.
Mn xpnotuoToleite (axupa r) amoteaTika KaBapLaTIKd, I TPOIGVTA TIOU TIPOKAAQLY
Slappwon.

AnoBikevon

1. Navra va amobnkelete 1o aidepo Lowpatog ghd unplugged atny mapexdpevn Bk —
| Guakeur) propei va ToroBetnBei amevBeiag atn Brkn PETadopac, akopn Kat av ivat
Beppn akopa.

€yyunaon ToV KATaoKELAGTH

‘0\a ta nAextpikd Tpoidvta ghd eAéyyovtal To kaBéva EexwploTa mPoTou duyouy amd To
epyoataato. Qotooo, TNy amifavn TepimTwan mou To TPoidV amodelxBel ENATTWHATIKG
Moyw opahpdtwy atnv epyacia rj Ta LAKA ToTe, Katd T Slakprtiki T euyépela, n ghd

Ba avtikataotrcel To TPoidv, Xwpic XpEwan, Pe va TIaVOpoIOTUTIO 1} QVTIOTOIKO TIPOIGV,
€VTAC 600 ETWV ATO TNV ApyIKI Nuepopnvia ayopac. To TPoidv avTikataataong KaAUTITETal
Qrt6 TO UTIOMOITO TN SIAPKELAC TNC £yyUNaNg Tou apykol Tpoidvtog 1 amd 180 nuépeg
£yyunanc, 6molo XPOVIKO SIGaTna armo Ta 500 Tapeyel Teplaaotepn Kahupn yia eadc. Me
NV avraMayr} evog TpoiévToc, To OTIolo TPOioV avTikataoTaong kabiotatal (Gioktnaia aag
Kal To TTpoidv Tov avtikataotabnke kadiotatal Wloktneia e ghd.

la va poaiete agiwaon ato mMAaiolo T Tapolaag eyyunong, mapakaAoupe
emokeBeite T 1otooeida ghdhair.com/gr/returns kat akohouBriate Ti¢ 0dnyieg
Tiou epaviCovtar atnv 066vn yia va 0AoKANPWOETE TNV emiatpodr| oag. Befawbeite
OTL OTIOLOSNTIOTE ETOTPEYOLIEVO TIPOIOV CLVOdELETAL A6 TNV ATOGEEN ayopac.

[la Tov oKoTo auto, va GUAACTETE TNV amOGELEN ayopdc e aadare PEPOC.

H mapotoa eyyonan toxvet povo yia avBeviika mpoiovia tng ghd mou éxouv ayopactei
HEOW EYKEKPIEVWY aTIO TNV ghd epmopwv Kat dev KAAUTITEL TPOIOVT TIOU EXOLV
eTiokevaotel ) uofAnBei ae o€pPic amd omolovdrmoTe AAAO TEPQV TOU TIPOTWTIKOL
1} Twv avmpoowrwy ¢ ghd. Emonuaivetar 6Tt n apodoa eyyonan evéxetal va
Kataatel akupn edv o celplakdg aplBpdc f o apiBUog TauTomoinang éxet aBnatei,
Kataotpadei 1y tpomoroinBel. Ta dikauwyatd oag mouv amoppEoLY Ao TN VOUIUN
eyybnon 6ev emnpeadovtal ané tnv mapovoa.

*0ute n) Jemella Group Limited 00T ot BuyatpikéG TG Mapéxouv QVIAAAKTIKA yia OTIOLASHTOTE aro TiC
NAEKTPIKES TNC OUOKEVEC. EQv Gev ExeTe TIpOOPaoN 0To SIaSIKTUO, EMIOTPEYTE TO NAEKTPIKO TIPOIOV TG
ghd mou éxete atnv Katoyi oac atnv mAnatéatepn letBuvan e ghd mou Ba Bpeite ato GUAAGSIO 1 T
auokevaaia, padi pe To anodeltko ayopds. Ot Tiehdteg amo v Avatpahia kat T Néa Znhavsia mipéret
va tAedwvodv ato Tnaiéatepo ypageio tne ghd, atov apiByd miov Ba Bpouv ato GuAGSLO.

avakiKAwen Kat anoppupn

To nektpiko Tpoidv TG ghd Tafivopettal we «nAEKTPIKOC 1) NAEKTPOVIKOC eE0TINIOOC»
Kai dev mpémel va arnoppidBei padi pe aAAa owkiaka andpAnta ) epmopika
anépAnta oto 1éAog TE whEApNG Srapkerag {wAE Toug. Otav Sev xpelaleate

TA€ov To mpoidv TNe ghd, mapakaeiote va To amoppipete cOHPWVA PE TIC TOTIKES
Sladikaaieq avakikAwang Tng Toikig oag autodioiknanc. Ma meploadtepeg MANPodopiec,
LITIOPE(TE Va ETIKOVWVICETE ie TNV TOTIIKI| 060G AUTOSI0iKNaN.

H auokeur) mephapBavel pn amooTwpeveg pmatapiec. Kard tv avakukAwan 1 tv
anoppupn TG GUKEUNC NV EMIYEIPAOETE va adaIpEOETe TIC PTiaTapiec.

H.B./ E.E. MONO

To nAekTpIKO TPoidv TNC ghd Ba Tpémel va amoppirtetal abpdwva e Ty odnyia mept
AropArtwy Hiektpikol kat Hhektpovikol E¢omhiopol (AHHE) 2002/96/EK n omoia
Slaogahilet 611 Ta TIPOIGVTA AVAKUKAWVOVTAL XPNOILOTIOIWVTAC TIC BEATIOTEC SlaBéalyieg
1eBOGOUC Kal TPAKTIKEC Yia eayiaToTtoinan Tuydv SuvnTiknc PAABNC oo TepiBailov.
la mepartépw TANPodopieC, EMIKOVWVAGTE Pe TV TOTIKN apyr) 0C 1 |ie TO KaTaoTnya
Navikrc TwAnong amnd To OToio EXETE Ayopade! autod TO TIPOIGV.

ouppOpPwOon TPoidvToC

‘O\a T nAekTpIKa TrpoiovTa Tne Jemella Ltd umtdkewTal o avetaptnTes SOKILES
ouppopdwanc aro eBvikolg 1 Eupwraikolg eyKeKPIPEVOUC GOpEIC ot omoiol dlopilovtatl
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el6ika. ‘O\a Ta TpoiovTa pag cuppopdwvovtal e To Tpdtutto EN 60335-2-23 kat
dépouv anpaven CE & UKCA. Ot hoimég eykpioelc apopolv ae Auatpahia, Néa Znhavbia,
Nota Agpwr kat Pwaia.

H ghd Italia S.r.| eivat eloaywyéag T EE yia tnv EAAGSa.

ghd Italia S.r.l

Via XX Settembre 98-100
50129 Firenze

Italia

la va {ntoete urnpeaia eyyonang Tou Tpoidvtog yia Tnv EAAGSa, akohoubriote
TI¢ 0dnyie¢ atn SiebBuvan ghdhair.com/gr/returns
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instrucoes importantes de seguranca

Para reduzir o risco de queimaduras, eletrocusséo, incéndio ou lesdes em pessoas,
leia e siga estas instrugoes de seguranca antes de utilizar a sua styler ghd.

Esta styler ghd deve ser utilizada unicamente como aparelho de styling e com produtos
especificamente concebidos para serem utilizados com aparelhos de calor, tal como
0 tapete termorresistente ghd.

Manusear a sua styler ghd

A styler ghd contém componentes de alta tecnologia, sensiveis, por isso assegure-se
que ndo deixa o aparelho cair. Ndo introduza objetos estranhos, ndo pinte, queime
ou desmonte a sua styler ghd. Néo utilize a sua styler ghd se estiver danificada - por
exemplo, se 0 corpo da styler apresentar fissuras. Se o produto se danificar devido

a uma ma utilizagdo, utilizagéo indevida ou negligéncia, os danos ndo serdo cobertos
pela garantia. Esta disposicao ndo afeta os seus direitos legais.
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Este aparelho pode ser utilizado
por criancas a partir dos 8 anos
de idade e por pessoas com
limitacdes fisicas, sensoriais

ou mentais ou com falta de
experiéncia e conhecimentos,
desde que sejam vigiadas ou

se tiverem recebido instrucoes

sobre como utilizar o aparelho
de forma segura e tiverem
compreendido os riscos
inerentes, por parte de uma
pessoa responsavel pela sua
seguranca.

As criancas nao devem brincar
com o aparelho. A limpeza e

a manutencao do aparelho
nao devem ser efetuadas por
criangas sem supervisao.

PERIGO DE QUEIMADURA:
Mantenha o aparelho fora
do alcance das criancas,
particularmente durante
a utilizacao e durante o

arrefecimento apos a sua
utilizacao.

Nunca deixe o aparelho sem
vigilancia

A styler ghd ndo ¢ adequada para utilizacao em cabelo sintético ou perucas.
Se utilizar a styler em cabelo pintado, é possivel que possa ocorrer transferéncia
permanente de cor para o aparelho.

aviso: manter afastado da agua

Quando utilizar o
aparelho numa casa

de banho, desligue-o0

apos a utilizacao, uma vez
que a proximidade da agua
representa um risco mesmo
quando o aparelho esta
desligado; para uma protecao
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adicional, é aconselhavel a
instalacao de um dispositivo

de corrente residual (RCD) com
uma corrente de funcionamento
residual nominal nao superior

a 30 mA, no circuito elétrico
que abastece a casa de banho.
Peca aconselhamento junto

de um técnico qualificado.
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1. Nunca utilize a styler ghd
unplugged perto de um
lavatorio ou de qualquer outro
local onde possa entrar em
contacto com agua.

2. Nao coloque nem guarde 0
aparelho num local onde ele
possa cair ou ser puxado

para dentro de uma banheira,
lavatorio ou bidé.

3. Nao tente apanhar o aparelho
caso este tenha caido
na agua

4. Nao vaporize ou aplique
produtos de styling liquidos
diretamente na styler ghd.

aviso: eletricidade

Tal como acontece com a maioria dos aparelhos elétricos, 0s componentes elétricos
continuam sob tensdo mesmo quando o interruptor esta desligado.

Para reduzir o risco de eletrocussao:

Nunca utilize este aparelho
se nao estiver a funcionar
corretamente ou se o cabo

de carregamento ou se 0
carregador estiver danificado.

1. Utilize apenas com uma fonte de alimentacéo de 100-240V, 50-60 Hz para
0 carregador.
2. 0 aparelho nunca deve ser deixado sem vigilancia quando estiver ligado e a carregar.
3. Desligue sempre a styler ghd unplugged e o carregador imediatamente apds
terminar o carregamento.

aviso: superficies quentes

As placas de aquecimento da styler ghd aquecem para conseguir um styling eficaz.

Para reduzir o risco de queimaduras:
1. NUNCA toque nas placas de aquecimento da styler enquanto estiverem quentes.
2. Evite tocar ou segurar na styler para além da protegdo anti-calor.

3. Quando ndo estiver a ser utilizada, pouse a styler ghd numa superficie

plana resistente ao calor, tal como o tapete termorresistente da ghd.
4. Quando o styling estiver completo, desligue sempre a syler ghd unplugged D
e volte a coloca-la no estojo de transporte resistente ao calor.

A sua styler ghd nao é atraente
apenas para si, mas também
para os seus filhos. Certifique-se
que guarda sempre a sua styler
ghd fora do alcance das criancas,
particularmente durante a
utilizacao e especialmente
enquanto arrefece.
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Para um arrefecimento seguro, pode voltar a colocar o aparelho no seu estojo
de transporte termorresistente.

carregamento

Para um carregamento mais rapido e malis eficaz, utilize sempre

o carregador e 0 cabo USB-C ghd fornecidos :D-I:l_c

1. Para uma utilizaco 6tima, a styler ghd unplugged deve estar totalmente carregada
antes da utilizagdo - ndo levara mais de duas horas.

2. Assegure-se que a styler ghd unplugged esté desligada antes de carregar.

3. Ligue o carregador a tomada, ligue o cabo USB-C entre o carregador e a styler ghd
unplugged e ligue a corrente elétrica na parede.

4. Carregue a styler ghd unplugged até que as cinco luzes de carga da bateria estejam
iluminadas e parem de piscar.

5. A styler ghd unplugged pode ficar quente ao toque enquanto carrega — tal é normal.

6. Depois do carregamento estar concluido, desligue a styler ghd unplugged do cabo
USBC-C e desfrute do seu styling sem fios.

NOTA IMPORTANTE: A styler ghd unplugged néo pode ser utilizada enquanto
estiver a carregar, desligue-a do carregador e, seguidamente, siga as instrugoes
de funcionamento.
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NOTA IMPORTANTE: Para um carregamento ideal, utilize o carregador fornecido.

funcionamento

Assegure-se que o cabelo esta completamente seco antes de utilizar a styler
ghd unplugged.

@ Estojo de transporte @ Indicador do nivel de bateria
termorresistente (cinco niveis)

(2) Placas de aquecimento (6) Tomada USB-C
da styler (7) CaboUSB-C

(3)  Protecéio anti-calor Carregador USB-C ghd

@ Interruptor deslizante On/Off
(Ligar/Desligar) e luz indicadora

1. Para uma utilizagdo 6tima, certifique-se que o aparelho esta totalmente carregado

2. Para ligar a styler ghd unplugged, deslize o interruptor ON/OFF para a posicao
ON. A styler ghd unplugged emitira um curto tom de arranque e uma luz em torno
do interruptor ird piscar para indicar que a styler estd a aquecer.
IMPORTANTE: a styler ghd unplugged atinge a temperatura necessaria em
segundos, pelo que tenha cuidado para ndo tocar nas placas de aquecimento.

3. Depois da styler ghd unplugged ter atingido a temperatura, emitird um aviso sonoro
e a luz em torno do interruptor ird parar de piscar e permanecerd iluminada para
indicar que esta pronta a utilizar.

DICA IMPORTANTE: Utilizar a styler ghd no seu cabelo antes de ter atingido a
temperatura de funcionamento pode resultar numa utilizagao mais rapida da carga
da bateria do que o esperado.

4.0 nivel de carga da bateria diminui lentamente a medida que utiliza o produto
— quando restarem 15% de carga, a Ultima luz comegard a piscar e € emitido
um aviso sonoro.

5. Quando tiver terminado a sua sesséo de styling, desligue o interruptor ON/
OFF para a posicao OFF. Depois de desligada, a styler ghd unplugged pode ser
colocada diretamente no estojo de transporte termorresistente para arrefecimento
e transporte.
DICA IMPORTANTE: Se a sua styler ghd unplugged ndo comegar a aquecer
conforme esperado, desligue o aparelho e volte a liga-lo para reiniciar.

em movimento

A sua styler ghd unplugged é pequena e leve perfeita para levar consigo para onde
quer que Va.

1.0 estojo de transporte é almofadado e termorresistente, o que permite um transporte
seguro e compacto da sua styler ghd unplugged.

2. Existe espaco no estojo para a sua styler e um cabo USB-C, o que Ihe confere maior
liberdade para carregar o seu produto onde houver uma tomada USB-C, isto &, no
carro, em comboios, hotéis, ponto de carregamento de telemoveis, etc.

NOTA: algumas saidas USB-C podem néo disponibilizar a total poténcia do
carregador ghd fornecido, podendo assim aumentar os tempos de carregamento.

3. Para um carregamento ideal, utilize sempre o carregador ghd e o cabo USB-C
fornecidos

4. Viagens: antes de viajar, entre em contacto com a sua companhia aérea para obter
informacdes sobre como viajar com a sua styler ghd unplugged.

A styler ghd conta com as seguintes funcionalidades de seguranca:

1. Modo de suspensao automatico: Se a styler ficar ligada e néo for utilizada
durante mais de trés minutos, um dispositivo de seguranca desligara a styler
automaticamente. A styler emitira dois tons sonoros e as placas de aguecimento
comecarao a arrefecer. Para reiniciar a ghd unplugged quando estiver desligada,
basta desligar e ligar novamente o aparelho até soar a melodia de arranque

2. Modo de protegao: A styler ghd unplugged néo foi concebida para uma utilizagéo
profissional intensa, devido ao carregamento e styling continuos. Neste caso, por
uma questao de seguranca os elementos de aquecimento desligam-se, a styler

unplugged ghd emitird um aviso sonoro e uma luz piscara a branco a cada cinco
segundos. Se esta situagdo ocorrer, desligue e ligue o aparelho para reiniciar.

3. Seguranca integrada: no caso improvével de um erro do sistema de controlo,
por seguranga o0s aquecedores desligam-se, a styler ghd emitira bips répidos e a luz
piscard a vermelho a cada 5 segundos. Se esta situacéo ocorrer, desligue a styler
ghd e reinicie. Se o aparelho néo reiniciar ou o problema persistir, contacte o Servigo
de Apoio ao Cliente ghd para obter aconselhamento.

instrucoes de manutencao

Limpeza da sua styler ghd

1. Desligue a styler ghd unplugged de qualquer fonte de alimentagao.

2. Deixe sempre a styler ghd arrefecer antes de proceder a sua limpeza.

3. Nunca submerja o aparelho em agua.

4. Limpe o exteriorda styler ghd com um pano ligeiramente humedecido. Néo utilize
detergentes agressivos ou abrasivos ou produtos corrosivos.
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Armazenamento

1. Guarde sempre a styler ghd unplugged no estojo fornecido — o aparelho pode ser
colocado diretamente no estojo de transporte mesmo estando quente.

garantia do fabricante

Todos os produtos elétricos da ghd séo testados individualmente antes de sair da
fabrica. No entanto, no caso improvavel de um defeito do aparelho, imputével quer
aos materiais quer ao fabrico, a ghd reserva-se o direito, a seu exclusivo critério,

de substituir o produto gratuitamente por um produto idéntico ou equivalente no prazo
de dois anos a contar da data original da compra. Um produto de substituicéo assume
a garantia restante do produto original ou 180 dias, consoante 0 que proporcionar uma
cobertura mais vantajosa para o consumidor. Quando um produto € trocado, o artigo
de substituic@o torna-se propriedade do consumidor e o artigo substituido passa a ser
propriedade da ghd.

Para devolver um produto ao abrigo da presente garantia, visite ghdhair.com/pt
e siga as instrugdes apresentadas no ecrd. Quando proceder a devolugao

Glselle - CDST-7 - 99200001529.indd  53-54

do seu produto, ndo se esqueca de incluir o comprovativo de compra. Por isso,
assegure-se que mantém o seu comprovativo de compra guardado num local seguro.

Esta garantia aplica-se apenas a produtos ghd originais adquiridos junto de
distribuidores ghd autorizados e ndo cobre produtos reparados ou que tenham sido
objeto de manutenc&o por parte de pessoas que ndo pertencam a ghd ou que ndo
sejam representantes da ghd. Tenha em consideragao que esta garantia pode ser
invalidada se os nimeros de série ou identificacdo tiverem sido apagados, danificados
ou modificados. Esta disposicao ndo afeta os seus direitos legais.

*Nem o Jemella Group Limited nem as suas subsididrias fornecem pecas de substituicao para qualquer
dos seus aparelhos elétricos. Caso ndo tenha acesso a Internet, devolva seu produto elétrico ghd para
0 endereco ghd mais proximo, conforme impresso neste folheto ou na embalagem, juntamente com o
comprovativo de compra. Os clientes na Austrdlia e na Nova Zeldndia deverdo entrar em contacto com
0 escritorio ghd mais préximo através do niimero impresso neste folheto.

reciclagem e eliminagéo

0 seu produto elétrico ghd esta classificado como “equipamento elétrico ou eletrénico”
e ndo deve ser deitado juntamente com o lixo doméstico ou residuos
comerciais no fim da sua vida util. Uma vez terminada a sua vida Util, o aparelho
deverd ser depositado nos ecopontos e pontos de recolha especificos para este tipo de
produtos. Para obter mais informacoes, contacte as autoridades locais competentes.

Este aparelho contém baterias que ndo podem ser substituidas. Quando reciclar ou
proceder a eliminagdo do seu aparelho, ndo tente retirar as baterias.

APENAS PARA A UE/REINO UNIDO

0 seu aparelho elétrico ghd deve ser eliminado de acordo com a diretiva REEE (Diretiva
2002/96/CE relativa aos Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos), que

visa assegurar a reciclagem dos produtos utilizando os melhores métodos e praticas
disponiveis, a fim de minimizar o impacto de eventuais danos no meio-ambiente. Para
obter mais informagdes, contacte as autoridades locais competentes ou o revendedor
junto do qual adquiriu este produto.

conformidade dos produtos

Todos os produtos elétricos da Jemella Ltd sao suijeitos a testes de verificacdo de
conformidade independentes realizados por organismos governamentais e aprovados
pela Unido Europeia. Todos 0s nossos produtos cumprem os requisitos da norma EN
60335-2-23 e ostentam a marca CE & UKCA. Outras aprovagdes incluem Austrélia,
Nova Zelandia, Africa do Sul e Russia.

CONTACTO
ghd Spain S.A.U. importa para Portugal na UE

ghd Spain S.A.U

Pol. Ind. La Leala

(C/ Santa Lucia, s/n

Edif. Nescania

29631 Arroyo de la Miel
(Malaga)

Espana

ZCe@

6 Jemella™

ghdhair.com

ghd unplugged

ghd e ghed sdo marcas registadas do Jemella Group Limited.
© Jemella Group Limited 2021.

Desenvolvido em Cambridge, Reino Unido. Fabricado na China.

Fabricado para a ghd UK

Bridgewater Place, Water Lane, Leeds, LS11 5BZ.
Model No. S9U221

Patente pendente.
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Ba)KHble YKa3aH1s N0 TeXHNKe 6e30nacHOCTH

YTOObI CHU3UTb PUCK OXOTOB, NOPXEHIS ANEKTPUYECKUM TOKOM, Moxapa 1 TpasM,
MpOYMTANTE U CRIEAYIATe 3TUM YKasaHNsM No 6e30MacHOCTY Nepes UCronb3oBaHNeM
BalLero ctaitnepa ans sonoc ghd.

9707 CcTainep ghd NpefHasHayeH st UCMoNb30BaHMs TOMbKO B KaYecTae Npubopa
A9 YKNaZKy BONOC, 11 TONBKO C M3LENMMIA, CreLyanbHo NpeaHasHayeHHbIMI

191 UCMONb30BAHMS C HArpeBaeMbIMi NpUGoOpamMIn Anst YKNazku BOnoc, Takmm
Kak KospuK ghd.

06pawenue co ctainepom ghd

Crarinep ans Bonoc ghd coaepXHT BbICOKOTEXHOMOMMYHbIE, YyBCTBUTENbHbIE
KOMTMOHEHTBI, IO3TOMY, CAIEANUTe 3a TeM, 4To6bl NpuGOp He nagan. He BeTasnsiite
MOCTOPOHHWE MPEAMETHI, He KpackTe, He MofpKuraiiTe v He pasbupaite cTainep ans
Bonoc ghd. He ucnonb3ayiiTe cTaiinep ghd, eciv o 6bi1 NOBPEX/EH, Hanpumep, ecium
Kopnyc cTainepa Tpeckyn. Ecnu npu6op NoBpeXzeH B peaynbTare HenpasuibHOro
1ICTIONb30BaHMS, Takie Cly4av He NOKPLIBAIOTCS rapaHTyeil. To ycnoBue He BANAET
Ha BaLUW NpaBa, NPeLYCMOTPEHHbIE M0 3aKOHY.
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LlaHHbIA NpUOOP MoXKeT
3KCnyaTMpoBaTbCs AETbMU
cTapiue 8 ner u nMuamm c
OrpaHUYEeHHbIMY (PU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbIMU UMK
YMCTBEHHbIMM CMOCOOHOCTAMM
M C HEQOCTaTOYHbIM

OMNbITOM UMW 3HAHVUSAMU

TONbKO NOA, NPUCMOTPOM

nuua, 0TBETCTBEHHOI0

3a ux 6e30nMacHoOCTb,

WK NOCJEe NOSTYYEHNS
COOTBETCTBYHOLUMX MHCTPYKLIUA,
No3BONAIOWMX UM Ge30MacHo
aKcnyaTmposaTb npuoop u
AAOLWKUX UM NpeacTaBneHne

00 onacHoOCTH, CONPSHKEHHOW
ero aKcnayataumen.

He no3sonsiite petam urpatb
¢ npuoopom. 0uncTKa un
LOCTYNHOE NoJib30BaTeNio
TEeXHU4YecKoe 00cnyXxuBaHue
He JO/HKHbI BbINOMHATLCS
AeTbMu 6€3 npucmotpa.

OMACHOCTb OXXKOI'0B: pepxute
npuoop B MecTax, HefOCTYMHbIX
NS peteil, 0COOEHHO BO BpeMmS
MCNONb30BaHMA U OCTbIBAHUSA
nocne Ucnosib30BaHus.

Hu B Koem cnyyae He ocTaBnsiTe
npubop 6e3 npucmoTpa.

Craiinep ghd He npeHa3HayeH Ans MCMONb30BAHIS C CUHTETUYECKVMI BONOCAMM
WA NapUKaMm.
TPy 1CMIONb30BAHWM Ha OKPALLIEHHBIX BONIOCAX LIBET MOXET NEPeiT Ha cTaiinep.

npeaynpexaeHue: nsoeratb
nonagaHvus Bopbl

ecnu npuodop ucnonb3yercs
B BaHHOW KOMHare,
OTKJII04YUTE €ro OT CeTH
nocne UCnonb3oBaHus,

TaK KaK 0n1M30CcTb BOAbI
npeacTaBnsieT ONacHOCTD,

Q
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AaX<e Koraa npuoop BbIK/IOYEH;
NSl RONOSTHUTENbHOW

3aWmTbl peKOMeHayeTcs
MCMoJIb30BaTb YCTPOMUCTBO
3aLMTHOr0 OTKNIOYEHUS

(Y30) ¢ HoOMMHaNbHbIM
0CTaTO4HbIM padoymum

TOKOM, He NpeBbiLIAoLLUM

30 MA, B 3/IEKTPNYECKON
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Lienu, CHaGXKaroLwen BaHHYI0
KomHaTy. 06paTuTech 3a
COBETOM K YCTaAHOBLLMKY.

1. He ncnonb3yiure
oecnposopHou cTainep ghd
psaoM ¢ BaHHOW Unu B Il06OM
APYrom mMecte, rae BO3MOXEH
€ro KOHTaKT C BOAOM.

2. He pa3meluanTe n He XpaHuTe
npuoop pssAOM C BaHHOM,
0acCenHOM N PakOBMHOMN.

3. He TAHUTECb 32 NpuGOpOM,
eCnu OH ynan B BOAY.

4. He pacnbinsiite n He HaHOCUTE
B/IA)KHbIE CPeAcTBa Ans
YKNaAKN HENoCPeaCTBEHHO
Ha cTainep ghd.

npeaynpeXaeHue: aNeKTPUYEecKuii ToK

Kak 11 B 60MbLUNHCTBE 3NEKTPUYECKIX MPUOOPOB, ANEKTPUYECKIIE YaCcTI HAXOASTCS
10f} HaNPSHKEHWEM, e KOr/ia BbIKM0UaTeNb BbIKNIOUYEH.

[ing CHNXKEHUA PUCKaA NOPaXKEHUS 3NEKTPUYECKUM TOKOM:

Hukorga He ucnonb3yute 3TOT
npuoop, ecnu OH He paboTaeT
Hapnexawum oopasom,

WAN eCNIN Y HEro NOBPEXAEH
3apsaaHbIA Kabenb nnu
3apsigHoOe YCTPOMCTBO.

1. VcnonbayiTe TonbKo 3apsiiHOe YCTPOIACTBO ¢ HanpshkeHrem 100—240 B, 50-60 [,

2. He ocTasnsiiiTe npu6op 6e3 MpUCMOTPa BKMIOYEHHBIM B CETb WM BO BPEMS 3apsiikil.
3. Beerjia 0TcoeanHsITe CTailnep v 3apsiaHoe YCTPOACTBO He3aMeANTENbHO NoCe
3aBEPLUEHIAR 3APATKN.

npepynpeXaeHue: ropsyas NOBEPXHOCTb

HarpeBatenbHble NNacTiHbl cTaiinepa ghd 04eHb CUIIbHO HarpesatoTCs A
3(DEKTUBHOCTY YKNAAKN.

JInsl CHUXKEHMS PUCKa 0XKOrOB:

1. He Kacaittech HarpeBaTefibHbIX NNAcTVH CTaiinepa.

2. Henb3s gepxarb nin npukacatbes K nprbopy NoBEpX NOAHATOrO NpefoxpaHnTens
INA NanblLies.

3. B nepepbiBax Mexzy yknakamu cneayet knacTb ctainep ghd Ha nnockyto
TEPMOCTOIKY0 NOBEPXHOCTb, HAMPUMEP Ha CneLyanbHbii kospuk ghd.

4.Tlo 3aBepLUEHMIO YKNAaKI BbIKiouMTe cTainep ghd n nomecTute ero
B TEPMOCTOVKVIA YeXON NSt NEPEHOCKM.

Baw ctainnep ghd Bbirnagur
NPUBNAEKATENbHO He TONbKO
AN Bac, HO ¥ ANS BawMX
peten. XpaHute crannep ghd
B HELOCTYNHOM ANs AeTen
MecTe, 0COOEHHO BO Bpemsi
MCNoNb30BaHUA U NpU
OXJTAKAEHUWN.
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[ins Ge3onacHoro oxnaXpaeHus MOXHO NOMECTUTb NPuGop 06paTHo
B TEPMOCTOMKMIl YEX0N ANsi NepeHOCKN.

noasapsapka

[ins Hanbonee GbICTPOi 1 aheKTIBHON 3apsiaKV MCNONb3YiATe NOCTaBNseMoe
B KOMM/EKTe 3apsiHoe ycTpoicTeo ghd 1 kabenb USB-C.

1. [lns onTMManbHOro MCnonb3oBaHUs 6ecnpoBOAHOiA cTainep ghd credyeT noHoCTbI0
3apaANTb Nepef, Conb30BaHNeM — 310 3aiiMeT He Gonee fiByX 4Yacos.

2. MNepen 3apszikoil yoeauTecs, 4To 6ecnpoBoaHOi cTainep ghd BbIKMOYEH.

3. MoakntounTe 3apsaHoe YCTPOICTBO K CETEBOIA PO3ETKE, NOACOEANHITE Kabenb
USB-C K 3apsigHomy yCTpoiicTBy v 6ecnpoBoAHOMY cTainepy ghd v BknlouuTe
CETeBoe MuTaHve.

4. 3apsxaliTe 6eCnpoBOAHOI CTalnep ghd, noka He 3aropsiTcsi v He D_l:l_c
MepecTaHyT MUraTh BCE NATb MHAMKATOPOB 3apsia akkyMynaTopa.

5. becnposoaHoii cTainep ghd Bo Bpems 3apsiiki MOXET ObITb TEM/bIM
Ha OLLyrb — 3TO HOPMAsbHOE ABNIEHNE.

6. Mocne 3aBepLueHns 3apsaKn 0TcoeamHITe cTaiinep ghd ot kabenst USB-C u
HacnaxaanTech YKNaaKoi 6e3 NpoBOAOB.
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BAXHO! becnposoaHoit cTainep ghd Henb3s 1Cnonb30BaTh BO BPeMs 3apsifiky,
OTCOEAMHHTE €ro OT 3apsiAHOr0 YCTPOIICTBA W CAIEAYITE MHCTPYKUMSM No
aKkcnnyaraupm.

BAXHO: /115 onTuManbHON 3apsiiki UCTonbayiiTe 3apsiiHoe YCTPOICTBO
NOCTaBNSEMOE B KOMMNEKTE.

JKcnayaTauua

NMepen ncnonb3osaHnem GecnpoBoaHoro ctaitnepa ghd y6eaurech,
YTO BOJIOCbI NOJIHOCTbIO BbICOX/IU.

TepmocTONKMiA Yexon
N9 NepeHoCcKN

HarpesarenbHble
NnacTuHbl CTarnepa

[oaHaTbIA NpefoXpaHNTENb
AN NanbLieB

BbIK/t04aTeNb 1 CBETOBOM
VHIMKATOP

@ WHavKaTop ypoBHs 3apsaa @ Kabenb USB-C

6atapeu (NsITb YPOBHEA) 3apAzHoe YCTpONCTEO
(6) Pasbem USB-C USB-C ghd

1. lns onTUManbHoro 1CMonb3oBaHmst NPUGOP AOMKEH GbITb NOAHOCTHIO 3aPSHKEH.

2. [ins BKt04eHMs 6eCnpoBOfHOrO cTainepa ghd yctaHosuTe Boikiodatens ON/OFF
8 nonoxeHue ON. becnposogHoii cTaitnep ghd BOCMPOM3BOAUT KOPOTKYIO MeNoauio
3anycKa, a MHAMKATOp BOKPY BbIKNioYaTens GyaeT Murath, Nokasuisasi, 4To craiinep
HarpeBaeTcs.
BHUMAHME! becnpogopaHoit cTainep ghd focturaeT He06XoAvMMON TemnepaTypbl
3a CYMTaHHbIE CEKYHIbI, M03TOMY GY/bTE OCTOPOXHBI 1 HE KacaiiTech
HarpeBaTefbHbIX NNACTHH.

3.Mocne pocTixeHns 6ecrpoBofHbIM cTaiinepom ghd Heo6xoaumolt TemnepaTypbl,
OH W3AET 3BYKOBOI CUrHaN, a MHANKATOP BOKPYT NepeksioyaTens nepectaer
MUraTb 11 NOCTOSIHHO CBETUTCS, YKa3bIBash Ha FOTOBHOCTb K MCTIONb30BaHMIO.
COBET: /lcnonb3osanve cTainepa ghd Ha Bonocax o JOCTUXKeHUs paboyen
TemnepaTypbl MOXeET NPUBECTI K pacxofy 3apsifa 6atapen ¢ GonbLuelt
CKOPOCTBIO, YEM OXIAANOC.

4.YpoBeHb 3apsiza 6atapen GyfieT MEAIEHHO CHXATBCA NPY CMONb30BAHNN
npubopa — Korfia ocTaeTcs 15% 3apsiaa, NOCneAHUA MHANKATOP HAYHET
MUraTh 1 pasfactcst 3ByKOBOW curHan.

5. Tocne 3aBepLUeHs YKnaaky ycTaHoBuTe Bbikniodatens ON/OFF B nonoxeHe
OFF. Mocne BbIkto4eHUs 6eCNPOBOAHOI CTainep ghd MOXHO MOMECTUTb
HenocpeCTBEHHO B TEPMOCTOKMIA Hexon Ns OXNaXAEHNS 1 NEPEHOCKM.
COBET: Ecnu 6ecnpoBoaHoii cTainep ghd He HauMHaeT HarpeBaTbes, Kak 0Xuaanoch,
BbIK/IIOYMTE YCTPOICTBO, @ 3aTEM CHOBA BKIIOUMTE, YTOGbI MEpe3anyCTuTb.

Ansg noe3fok

becnpoBoaHoii cTainep ghd — KOMNAKTHbIA W NErKWi, 1 ero MOXHO B3STb C Co60i
Kyza Gbl Bbl HY HAMPaBNANMCD.

1. TepmMOCTOIKMiA Yexon ¢ MArKoi 06MBKO N03BOASIET 6E30MACHO M KOMMAKTHO
nepeHocKTL 6eCNpOBOAHON CTaiinep ghd.

2. B yexne MOXHO pa3mecTuTb cTainep 1 kabens USB-C, 4To no3gonseT noasapsxatb
npubop Beafe, rie ectb poseTka USB-C, Hanpumep, B aBTomo6une, noeaaax,
OTENsX, NYHKTE NOA3aPSAKI ANs TeNethoHoB 1 T.1.

NMPUMEYAHUE. Hexotopble po3eTkn USB-C MoryT He 06ecneunBath NonHyio
MOLLHOCTb /i1 NOCTABASIEMOr0 B KOMMNNEKTE 3apsiAHOro ycTpoiicTea ghd, noatomy
BPEMS 3aPAAKI MOXET YBENUUUTHCS.

3. [lnst onTUManbHoi 3apsiaKkiA MCNoNb3yiiTe NOCTABASIEMOE B KOMMNEKTE 3apsiAHoe
ycTpoiicTeo ghd v kabenb USB-C.

4. TlyTelecTBIs: Nepes BbINETOM CBSXKUTECH C aBUaKOMMaHWel, YTo0bl Y3HaTb, MOXHO
N 6patb ¢ coboit B nyTewwectane ghd unplugged

Craiinep ghd ocHalLeH cneayiowymu yHKUUSAMU Ans 6e30nacHOCTM:

1.A T 0€ BbIK eHue: ecnv 6ecnpoBOAHON cTaitnep ghd ocTasnex
BKITO4EHHBIM 1 HE 1CONb30BasICs Gonee Tpex MUHYT, (hyHKLMS 6e30nacHocTy
aBTOMATIYECKM BbIKNKUMT Npubop. CTaiinep BOCNPON3BEAET ABYXTOHANbHYIO
MEnNoauIo BbIKMIOYEHNS, 1 HarpeBaTeNbHbIE MAACTUHbI HAYHYT OXNAXAATLCS. [ns
MOBTOPHOrO 3anycka 6ecnpoBOAHOrO cTaiinepa ghd nocne ero OTKI04eHs NpocTo
YCTaHOBUTE BblKNioYaTens B nonoxerne OFF, a 3atem cHosa B nonoxerue ON,
noKa He NMPO3BYYUT MENOAMS 3anycka.

2. Pexxum 3awmTbl: becnpoBoaHo cTaiinep ghd He NpefHasHayeH ans
MHTEHCUBHOIO NPO(ECCUOHAIBHOMO 1CMONb30BAHNS, TAKOrO KaK HerpepbiBHas
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3.3apszKa 1 yKnagka. B Takux cyyasx B Liensx 6e30nacHoCT HarpeBarenbHble
3NeMeHTbI OTK/I04aTcs, 6ecnpoBOAHON CTaiinep ghd 13aacT 3ByKOBOW CurHan,

a VHAVKaTop ByLeT MUraTh GeNbIM KaXable NTb CeKyHz. B aTom cnyyae cnefyer
YCTaHOBUTb BbIKMIOYaTENb B nonoxervne OFF, a 3atem B nonoxenune ON ans
MOBTOPHOTO 3anycka.

4. 3awpmieHo ot c60eB: B MaNOBEPOSTHOM Cily4ae OLLMGKY CHCTEMbI YpaBneHms
HarpeBateny 6yzyT BbIKTIO4eHbI AN 06ecrieqeHins 6e30MacHoCTI, 3yMmMep CTaiinepa
ghd GyzieT 13aaBaTb YacTble KOPOTKIE CUrHambl, U KaXable 5 CeKyHz, 6yaeT MuraTb
KpacHast navna. B aTom cnyyae BblkitoumTe cTaiinep ghd 1 BHOBb BKIlYMTE
ero. ECnv yCTPOACTBO He BKIKYMTCS, Ui Npo6riema coxpaxuTes, o6patnTech
3a KOHCyNbTaLvei B cnyx6y NoAAepXKM KNeHToB KomnaHim ghd.
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MHCTPYKLMM N0 00CNY)XXMBAHUIO NONIb30BaTENSMM

Oumcrka crainepa ghd

1. OTKnlounTe 6eCnpoOBOAHON CTaiinep ghd OT Kakoro-n1bo UCTOYHIMKA NUTaHWS.

2.Mepef Ha4anoM O4MCTKM AOXAUTECH, NoKa cTainep ghd ocTIHET.

3. He norpyxaiite npu6op B BoAy.

4. TpoTpuTe Hapy)XXHY MOBEPXHOCTb CTainepa ghd BnaxHol Tpsnkoi. He ucnonbayiite
0CTPbIe NPEAMETHI, a6pa3uBHble MOKLLME CPEACTBA UK eaKie CPEACTBa.

XpaHenue

1. XpaHuTe 6ecnpoBoHON cTaitnep ghd B nocTaBnsieMOM B KOMMAEKTE Yexne —
Np1GOP MOXHO MOMECTUTb B YEXON, HE AOKMAASACh OCTbIBAHNS.

rapaHTuu usrotosutens

Tepes TPaHCOpTIPOBKOI C 3aB0fA KAXKOE SNEKTpUeckoe uasenve ghd
MPOXOAVIT UCTIbITAHNS. TEM HE MEHee, B M3AENME OKAXKETCH AEEKTHbIM 13-3a

HEKaYeCTBEHHOrO M3roTOBAEHNS MW MaTEpUaoB (TO ManoBepOsTHO), KOMMaHNs
ghd MOXET NPUHSATB PeLLieHne 0 GeCNNaTHON 3aMeHe UBLENVs MAEHTAYHBIM U
9KBIBAIEHTHbIM M3ZENVEM B TEYEHWE [1BYX NET C NEPBOHAYANbHOI AaThl NOKYMKA.
TapaHTHiHbI CPOK Ha 3aMEHSIOLLIEE M3AENNe 3aKaHUMBAETCS C 3aBepLIEHNEM
rapaHTUiHOro CPOKa OPUIMHANBHOMO M3Renus unv Yepes 180 AHeid, B 3aB1CUMOCTY
0T TOr0, YTO HACTYMNAT MO3XE. B cnyyae 3ameHbl 3aMeHSIOLLEE U3fieNve CTaHoBHUTCA
BaLLel COBCTBEHHOCTbIO, @ 3aMEHEHHOe — COBCTBEHHOCTbIO KoMNaHun ghd.

YT06bl BOCMONB30BATHCS rapaHThen, 06paTUTeCh B @BTOPU3MPOBAHHYIO CNYXOY
thvpmbl ghd. MoxanyicTa, yoeanTech, YTo Bbl MPUIOKINA JOKA3aTeNnbCTBO NOKYNKM
BO3BpALLaeMOoro npubopa. Y6eamTech, YTo Bbl XpaHUTE KBUTAHLMW HA MOKYMKY (CHeTa)
B HAZIEXXHOM MecTe.

9Ta rapaHTsl PacnpocTpaHseTcs ToNbKO Ha opuriHanbHble NpuGopsl ghd,
Np1oGPETEHHbIE Yepe3 MECTHbIE CObITOBbIE (unmnantl, cepTudmnuMpoBanHble ghd, u
He pacnpocTpaHsieTest Ha NPUGOPbI, OTPEMOHTUPOBAHHbIE NN 06CTYKMBAEMbIE KEM-
160, KPOMe aBTOPU3MPOBaHHON cRyx6bl ghd nnn npeactasuTenei ghd. O6patute
BHUMaHWE Ha To, YTO 3Ta rapaHTUs MOXET NOTEPSTb CUTTY, ECM CEPUItHBIE HOMepa
NN MAEHTUGDUKALMS GbINNA CTEPTI, NOBPEXAEHD! UM N3MEHEHBI. 3TO HE BAMSET Ha
BaLLIN 3aKOHHbIE NpaBa.

*Jemella Group Limited unu ee aBTopuanpoBaHHas cnyx6a ghd He NpefoCTaBASET 3anacHblx YacTei
1 3NeKTPONPUGOPOB.

nepepadoTka U yTunn3auus

Baww anekTpuyeckuii npoaykT ghd Knaccuuumpyetcs Kak «anekTpuieckoe unm
3NeKTPOHHOE 060pYLOBaHE> U HE AOMKEH YTUIM3MPOBATLCS C APYTUMU
GbITOBBIMU M KOMMEPYECKMUMM OTXOAAMM B KOHLIE CPOKA ero CNyx0bl.
Ecnu Bl GonbLUe He NONb3yeTech CBOMM NPOZyKToM ghd, noxanyiicTa, yTunmanpyiite
€r0 B COOTBETCTBAM C MPOLEAYPOIl YTUAN3ALMN BALLErO MECTHOrO OpraHa BfacTu.
06patnTech K MECTHOMY OpraHy BAacTy 3a AONONHATENbHOI NH(OopMaLeN.

3T0T NpUBOP COREPXIT GaTaperikii, KOTopble He 3ameHsioTes. Mpyu caade
B YTUNbCHIPBE MW YTUNN3ALMY NPUBOPA He NbiTaiiTech U3BNeYb Gataperku,

TONbKO NSl BENUKOBPUTAHUW/EC

BalLl 3neKTpOTEXHNYECKI NPOAYKT AOMKEH ObITb YTUNM3MPOBAH B COOTBETCTBUN
¢ smpekTtusoit WEEE ([pekTiea no 0Txofam aNeKTpUYeckoro 1 3NeKTPOHHOr
o6opynoBaHns 2002/96/EC), koTopas rapaHTUPYeT, YTO NPOAYKTHI GyayT

riepepasoTaHbl C UCMONb30BAHIMEM HAMNYLLIX AOCTYMHbIX METOA0B U NPAKTUK A7
MIHAMA3ALMN 0600 NOTEHUMATBHOO YLLEpGa OKPY)XatoLLer cpese. [1ns nonyyeHns
LanbHeiLLei MHOPMALWK, CBSXKUTECH C BALUMM MECTHbIM OPraHOM BIaCTH K
MPOZABLIOM, Y KOTOPOO Bbl Ky 3TOT MPOAYKT.

COOTBETCTBUE NPOAYKTA

Bce anektpuyeckue npoaykTsl Jemella Ltd nogsepraioTcs HE3aBUCHMBIM VICTIbITAHNAM
Ha COOTBETCTBIE OpraHamy, HagHaueHHbIMI NPABUTENLCTBOM W COMMACOBAHHBIMM

EC. Hawwm npoaykTsl cooTeTcTBYI0T EN 60335-2-23 1t umetoT 3Hak CE & UKCA.
Takke NOATBEPXK/EHO COOTBETCTBINE CTaHAAPTAM, G CTBYIOLLMM B ABCTpanuy,
Hogoit 3enatanm, KxHoi Adpuke 1 Poccuu.

KOHTAKT
Cnyx6a notpeduteneit: 000 "Pyccaenn”, Poccns, 125171, Mocksa,
JleHnHrpazickoe wocce, 16A, ctp.2

ghdhair.com

ghd unplugged

ghd u ghed 3aperucTpupoBaHHbIe
ToproBble 3Haku Jemella Group Limited.

© Jemella Group Limited 2021.
CnpoekTrpoBaHo B Kembpumke, BenukobpuTanms, nponsseaeHo B Kutae.

Mpon3seaeHo ans ghd Benukobputanus. Bridgewater Place, Water
Lane, Leeds, LS11 5BZ.

YTIOKOK Anst Bonoc Mogenb S9U221
MaTeHT 3aqBneH.
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